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KOMISSION TIEDONANTO

EY:n perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa tarkoitettua kauppaan kohdistuvan vaikutuksen
kisitettd koskevista suuntaviivoista

(2004/C 101/07)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. JOHDANTO

1. Perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklaa sovelletaan yri-

tysten horisontaalisiin ja vertikaalisiin sopimuksiin ja me-
nettelytapoihin, “jotka ovat omiaan vaikuttamaan jdsen-
valtioiden viliseen kauppaan”.

. Tulkitessaan 81 ja 82 artiklaa yhteisojen tuomioistuimet
ovat jo selkeyttineet merkittavisti jasenvaltioiden viliseen
kauppaan kohdistuvaa vaikutusta koskevan kasitteen si-
sdltod ja soveltamisalaa.

. Naissd suuntaviivoissa tarkastellaan yhteis6jen tuomiois-
tuinten luomia periaatteita, jotka liittyvat 81 ja 82 artik-
lan mukaisen kauppaan kohdistuvan vaikutuksen kisit-
teen tulkintaan. Lisdksi suuntaviivoissa selvennetddn siin-
t6jd, joiden avulla mddritetddn, milloin sopimukset
yleensd eivit ole omiaan vaikuttamaan tuntuvasti jisen-
valtioiden viliseen kauppaan (sddnto siitd, milloin vaiku-
tus kauppaan ei ole tuntuva, ns. NAAT-sddnto). Suunta-
viivoja ei ole tarkoitettu tyhjentdviksi. Tavoitteena on
maédrittdd menetelmd kauppaan kohdistuvan vaikutuksen
kisitteen soveltamista varten ja opastaa, miten kasitettd
sovelletaan usein toistuvissa tilanteissa. Ndiden suuntavii-
vojen tarkoituksena on myds antaa jisenvaltioiden tuo-
mioistuimille ja viranomaisille 81 ja 82 artiklan mukaisen
kauppaan kohdistuvan vaikutuksen kisitteen soveltamista
koskevia ohjeita, jotka eivit kuitenkaan velvoita niiti.

. Suuntaviivoissa ei tarkastella sitd, milloin on kyse 81
artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta tuntuvasta kilpailun ra-
joittamisesta. Titd kysymystd, joka on erillinen kysymyk-
sestd koskien sopimuksia, jotka ovat omiaan rajoittamaan
tuntuvasti jasenvaltioiden vilistd kauppaa, tarkastellaan
komission tiedonannossa vihdmerkityksisistd sopimuk-
sista, jotka eivdt Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen 81 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla rajoita
tuntuvasti kilpailua () (de minimis -sddnto). Suuntavii-
vojen tarkoituksena ei ole mydskdin selventdd valtion
tukea koskevan perustamissopimuksen 87 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettua kauppaan kohdistuvan vaikutuksen ki-
sitettd.

. Ndmi suuntaviivat, NAAT-sddnt6 mukaan luettuna, eivit
vaikuta yhteis6jen tuomioistuimen tai ensimmadisen as-
teen tuomioistuimen mahdollisiin tulkintoihin 81 ja 82
artiklasta.

. KAUPPAAN KOHDISTUVAN VAIKUTUKSEN PERUSTE

2.1 Yleiset periaatteet

. Perustamissopimuksen 81 artiklan 1 kohdassa sdddetdin,
ettd "yhteismarkkinoille soveltumattomia ja kiellettyjd

ovat sellaiset yritysten viliset sopimukset, yritysten yh-
teenliittymien paitokset sekd yritysten yhdenmukaistetut
menettelytavat, jotka ovat omiaan vaikuttamaan jisenval-
tioiden viliseen kauppaan ja joiden tarkoituksena on es-
tdd, rajoittaa tai vadristdd kilpailua yhteismarkkinoilla tai
joista seuraa, ettd kilpailu estyy, rajoittuu tai védristyy
yhteismarkkinoilla”. Yksinkertaisuuden vuoksi kasitteitd
“sopimukset”, “yritysten yhteenliittymien paitokset” ja
"yhdenmukaistetut menettelytavat” kutsutaan yhteisesti
”sopimuksiksi”.

. Perustamissopimuksen 82 artiklassa sdddetddn, ettd "yh-

teismarkkinoille soveltumatonta ja kiellettyd on yhden tai
useamman yrityksen mairddvin aseman véddrinkdytt6 yh-
teismarkkinoilla tai niiden merkittavilld osalla, jos se on
omiaan vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan”.
"Menettelytavoilla” tarkoitetaan jdljempdnd madrddvissd
asemassa olevan yrityksen kayttiytymista.

. Myos perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa vahvis-

tettujen  kilpailusddntojen tdytintdonpanosta annetussa
asetuksessa 1/2003 (%) olevan 3 artiklan soveltamisala
madrdytyy kauppaan kohdistuvan vaikutuksen kisitteen
mukaan.

. Asetuksen 3 artiklan 1 kohdan mukaan jisenvaltioiden

kilpailuviranomaisten ja tuomioistuinten on sovellettava
81 artiklaa perustamissopimuksen 81 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin sopimuksiin, yritysten yhteenliittymien
pdatoksiin tai yhdenmukaistettuihin menettelytapoihin,
jotka saattavat vaikuttaa kyseisessd sddnnoksessi tarkoi-
tettuun jasenvaltioiden viliseen kauppaan, jos ne sovelta-
vat kansallista kilpailulainsddddnt6d mainitunlaisiin sopi-
muksiin, pddtoksiin tai yhdenmukaistettuihin menettely-
tapoihin. Samaten jos jisenvaltioiden kilpailuviranomaiset
ja tuomioistuimet soveltavat kansallista kilpailulainsda-
dint6d perustamissopimuksen 82 artiklassa kiellettyihin
vadrinkdyttotapauksiin, niiden on myos sovellettava pe-
rustamissopimuksen 82 artiklaa. Jasenvaltioiden kilpailu-
viranomaisten ja tuomioistuinten on sovellettava 81 ja 82
artiklaa asetuksen 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti myos
silloin, kun ne soveltavat kansallista kilpailulainsdadantod
sellaisiin sopimuksiin ja sddntojenvastaisiin menettelyta-
poihin, jotka saattavat vaikuttaa jisenvaltioiden viliseen
kauppaan. Toisaalta kansallisten kilpailuviranomaisten ja
tuomioistuinten ei ole pakko soveltaa kansallista kilpailu-
lainsdddantod, kun ne soveltavat 81 ja 82 artiklaa jdsen-
valtioiden viliseen kauppaan vaikuttaviin sopimuksiin,
paatoksiin ja yhdenmukaistettuihin tai sddntojenvastaisiin
menettelytapoihin. Tilloin ne voivat rajoittua sovelta-
maan yhteison kilpailusidntoja.
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10. Asetuksen 3 artiklan 2 kohdasta seuraa, ettd kansallisen oltava kiinted osa samaa yleistd liiketoimintajarjestelyd,

11.

12.

13.

14.

kilpailulainsdddidnnon soveltaminen ei saa johtaa sellais-
ten sopimusten, yritysten yhteenliittymien pditosten tai
yhdenmukaistettujen menettelytapojen kieltdmiseen, jotka
saattavat vaikuttaa jisenvaltioiden viliseen kauppaan,
mutta jotka eivit rajoita kilpailua perustamissopimuksen
81 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla tai jotka tiyt-
tavit perustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdassa mai-
rityt edellytykset tai jotka kuuluvat perustamissopimuk-
sen 81 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi annetun asetuk-
sen piiriin. Asetuksen 1/2003 nojalla ei kuitenkaan estetd
jasenvaltioita hyvaksymdstd ja soveltamasta alueellaan tiu-
kempia kansallisia lakeja, joissa kielletddn tai sdddetddn
rangaistaviksi yritysten toteuttamat yksipuoliset toimet.

Lopuksi on pantava merkille, ettd 3 artiklan 3 kohdassa
sdadetddn, ettd 3 artiklan 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta, kun
jasenvaltioiden kilpailuviranomaiset ja kansalliset tuomi-
oistuimet soveltavat yrityskeskittymien valvontaa koske-
vaa kansallista lainsdidintod, eivdtkd ne esti sellaisten
kansallisen lainsddddnnon mairdysten soveltamista, joiden
padasiallinen tavoite eroaa perustamissopimuksen 81 ja
82 artiklassa tarkoitetusta tavoitteesta, sanotun rajoitta-
matta yhteison lainsdddidnnon yleisten periaatteiden ja
muiden sddnndsten soveltamista.

Kauppaan kohdistuvan vaikutuksen peruste on yhteison
oikeuteen liittyvé itsendinen peruste, jota on arvioitava
erikseen kussakin tapauksessa. Se on sovellettavan lain
valintaa koskeva peruste, jonka mukaan maidraytyy yhtei-
son kilpailuoikeuden soveltamisala (*). Yhteison kilpailu-
sdantoja ei sovelleta sellaisiin sopimuksiin ja menettelyta-
poihin, jotka eivdt ole omiaan vaikuttamaan tuntuvasti
jasenvaltioiden viliseen kauppaan.

Kauppaan kohdistuvan vaikutuksen perusteen mukaan
médraytyy, sovelletaanko 81 ja 82 artiklaa sellaisiin sopi-
muksiin ja menettelytapoihin, joilla saattaa olla vahiisid
rajatylittdvid vaikutuksia yhteisossd. Yhteisojen tuomiois-
tuimen mukaan sopimuksen tai menettelytavan on oltava
omiaan vaikuttamaan “tuntuvasti” jasenvaltioiden viliseen
kauppaan (4).

Perustamissopimuksen 81 artiklan soveltamiseksi sopi-
muksen on oltava omiaan vaikuttamaan jisenvaltioiden
viliseen kauppaan. Edellytyksend ei ole, ettd sopimuksen
jokaisen yksittdisen, sopimuksesta johtuvia kilpailunrajoi-
tuksia sisdltivin osan on oltava omiaan vaikuttamaan
kauppaan (°). Jos sopimus kokonaisuudessaan on omiaan
vaikuttamaan jisenvaltioiden véliseen kauppaan, koko so-
pimukseen sovelletaan yhteisén oikeutta, myés sellaisiin
sopimuksen osiin, joilla ei ole yksinddn vaikutusta jdsen-
valtioiden viliseen kauppaan. Sellaisissa tapauksissa,
joissa osapuolten sopimussuhteet koskevat useita toimin-
toja, ndiden toimintojen on liityttdvd suoraan toisiinsa ja

15.

16.

17.

18.

jotta ne olisivat osa samaa sopimusta (°). Ellei ndin ole,
jokainen toiminto muodostaa erillisen sopimuksen.

On myos epdolennaista, onko tietyn yrityksen osallistu-
misella sopimukseen tuntuvaa vaikutusta jisenvaltioiden
viliseen kauppaan (7). Yritys ei voi vilttyd yhteison oike-
ussddntojen soveltamiselta pelkdstddn sen perusteella, ettd
yritykselld on merkityksetén osuus sopimuksessa, joka on
itsessddn omiaan vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen
kauppaan.

Yhteison oikeussddnt6jen soveltamiseksi ei ole tarpeen
osoittaa yhteyttd viitetyn kilpailunrajoittamisen ja sen
vililld, ettd sopimus on omiaan vaikuttamaan jisenvalti-
oiden viliseen kauppaan. My6s ei-rajoittavat sopimukset
voivat vaikuttaa jdsenvaltioiden viliseen kauppaan. Esi-
merkiksi valikoivat jakelusopimukset, jotka perustuvat yk-
sinomaan tuotteen luonteella perusteltaviin laadullisiin
valintakriteereihin ja joilla ei rajoiteta kilpailua 81 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla, voivat kuitenkin vai-
kuttaa jasenvaltioiden viliseen kauppaan. Viitteet sopi-
muksesta aiheutuvista kilpailunrajoituksista voivat kuiten-
kin olla selvéd osoitus siitd, onko sopimus omiaan vaikut-
tamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan. Esimerkiksi ja-
kelusopimus, jossa kielletddn tuonti, on luonteensa vuoksi
omiaan vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan,
vaikka téllainen vaikutus ei vilttdimaittd ole tuntuva (3).

Perustamissopimuksen 82 artiklan soveltaminen edellyt-
tdd, ettd jdsenvaltioiden viliseen kauppaan vaikutetaan
vadrinkdytokselld. Tamd ei kuitenkaan tarkoita sitd, ettd
jokaista yksittdistd toimea on arvioitava erikseen. Maarda-
vissd asemassa olevan yrityksen kokonaisstrategian eri
osia on arvioitava sen kokonaisvaikutuksen perusteella.
Jos mairdavissi asemassa oleva yritys omaksuu erilaisia
menettelytapoja yhden ja saman tavoitteen saavuttami-
seksi, esimerkiksi kilpailijoiden poistamiseksi tai sulkemi-
seksi markkinoilta, 82 artiklaa voidaan soveltaa kaikkiin
menettelytapoihin, jotka ovat osa titd kokonaisstrategiaa,
jos vidhintddn yksi niistd menettelytavoista on omiaan
vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan (°).

Perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan sanamuodosta ja
yhteis6jen tuomioistuinten oikeuskdytinnostd seuraa, ettd
kauppaan kohdistuvan vaikutuksen perusteen soveltami-
sessa on otettava huomioon etenkin seuraavat kolme ka-
sitetta:

a) "jasenvaltioiden vilinen kauppa”

b) "on omiaan vaikuttamaan” ja

¢) "tuntuva vaikutus”.
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2.2 ”Jisenvaltioiden vilisen kaupan” kisite

Kasitteelld "kauppa” ei tarkoiteta ainoastaan perinteistd
rajatylittavdd tavaroiden ja palvelujen vaihdantaa ('%). Se
on laaja kisite, joka kattaa kaiken rajatylittdvin taloudel-
lisen toiminnan sisiltden yritysten sijoittautumisen ().
Timd tulkinta on yhdenmukainen perustamissopimuk-
sessa vahvistetun tavaroiden, palvelujen, henkil6iden ja
pddoman vapaata liikkuvuutta koskevan pddmiirin
kanssa.

Vakiintuneen oikeuskdytinnon mukaan “kaupan” kisittee-
seen kuuluvat myos tapaukset, joissa sopimuksilla tai me-
nettelyilli on vaikutusta markkinoiden kilpailurakentee-
seen. Sopimuksiin ja menettelytapoihin, joilla suljetaan
tai uhataan sulkea kilpailija yhteisén markkinoilta ja jotka
vaikuttavat siten yhteison sisdisen kilpailun rakenteeseen,
voidaan soveltaa yhteison kilpailusdintéjd (12). Jos yritys
joutuu tai on vaarassa joutua poistumaan markkinoilta,
silli on vaikutusta yhteison sisdisen kilpailun rakentee-
seen ja siten myos yrityksen harjoittamiin taloudellisiin
toimintoihin.

Vaatimuksella, jonka mukaan menettelytavalla on vaiku-
tettava “jasenvaltioiden viliseen” kauppaan, tarkoitetaan,
ettd menettelylld on oltava vaikutusta rajatylittivddn ta-
loudelliseen toimintaan vihintdin kahden jasenvaltion vi-
lilld. Edellytykseni ei ole, ettd sopimuksen tai menettely-
tavan on vaikutettava yhden jdsenvaltion koko alueen ja
toisen jasenvaltion koko alueen viliseen kauppaan. Perus-
tamissopimuksen 81 ja 82 artiklaa voidaan soveltaa my6s
tapauksiin, joissa osallisena on jonkin jisenvaltion osa,
mikéli kauppaan kohdistuva vaikutus on tuntuva (13).

Kauppaan kohdistuvan vaikutuksen perusteen soveltami-
nen ei ole riippuvainen merkityksellisten maantieteellisten
markkinoiden mdaritelmastd. Myos kansallisilla tai alueel-
lisilla markkinoilla toteutettavilla toimilla saattaa olla vai-
kutusta jasenvaltioiden viliseen kauppaan ('4).

2.3 Kisite ”on omiaan vaikuttamaan”

Kisitteelld "on omiaan vaikuttamaan” maddritellddn jdsen-
valtioiden viliseen kauppaan kohdistuvan vaikutuksen
luonne. Yhteisojen tuomioistuimen vakiintuneen tulkin-
nan mukaan kisitteelld "on omiaan vaikuttamaan” tarkoi-
tetaan, ettd menettelytavan on objektiivisten oikeudellis-
ten ja tosiasiallisten seikkojen perusteella annettava riitta-
vasti aihetta epdilld, ettd silld saattaa olla tosiasiallisesti tai
mahdollisesti suoria tai vilillisid vaikutuksia jisenvaltioi-
den vilisen kaupan rakenteeseen ('°) (19). Kuten edelld 20
kohdassa todetaan, yhteiséjen tuomioistuin tulkitsee li-
saksi sitd, vaikuttaako sopimus tai menettelytapa kilpailun
rakenteeseen. Sellaisissa tapauksissa, joissa sopimus tai

24,

2.3.1

25.

26.

27.

28.

menettelytapa on omiaan vaikuttamaan yhteison sisdiseen
kilpailun rakenteeseen, asia kuuluu yhteison toimivaltaan.

Yhteisojen tuomioistuimen “kaupan rakennetta” koske-
vassa tulkinnassa painotetaan seuraavia nakokohtia, joita
kisitelladn jaljempani:

a) "objektiivisiin oikeudellisiin ja tosiasiallisiin seikkoihin
perustuva riittivd todennakéisyys”,

=

vai »ssenvaltioiden vli ,
aikutus "jasenvaltioiden vilisen kaupan rakenteeseen”

) ’tosiasiallisesti tai mahdollisesti suora tai vilillinen vai-
kutus” kaupan rakenteeseen.

Objektiivisiin oikeudellisiin ja tosiasiallisiin seikkoihin perus-
tuva riittdvd todenndkdisyys

Kauppaan kohdistuvien vaikutusten arviointi perustuu
objektiivisiin tekijoihin. Edellytyksend ei ole kyseisten yri-
tysten subjektiivinen aikomus. Jos voidaan todistaa, ettd
yritysten aikomuksena on ollut vaikuttaa jasenvaltioiden
viliseen kauppaan, esimerkiksi jdsenvaltioiden valistd
vientid tai tuontia estdmilld, timd olennainen tekijda on
kuitenkin otettava huomioon.

IImaisu "on omiaan vaikuttamaan” ja yhteisdjen tuomio-
istuimen viittaus "riittdvadn todennikoisyyteen” tarkoitta-
vat sitd, ettd yhteison toimivallan kdytto ei edellytd, ettd
sopimus tai menettelytapa vaikuttaa tai on vaikuttanut
tosiasiallisesti jdsenvaltioiden viliseen kauppaan. Riittas,
ettd sopimus tai menettelytapa saattaa vaikuttaa jasenval-
tioiden viliseen kauppaan (V7).

Ei ole mitdidn velvoitetta tai tarvetta laskea sopimuksen tai
menettelytavan vaikutusalaan kuuluvan jdsenvaltioiden
vilisen kaupan tosiasiallista méddrad. Jos esimerkiksi sopi-
muksilla estetddn vienti muihin jasenvaltioihin, ei ole tar-
peen arvioida kyseisten jdsenvaltioiden vilisen samankal-
taisen kaupan médrdd tillaisen sopimuksen puuttuessa.
Tamad tulkinta on yhdenmukainen kauppaan kohdistuvan
vaikutuksen perusteen lainvalintaan liittyvin luonteen
kanssa. Yhteison toimivalta ulottuu sopimuksiin ja menet-
telyihin, joilla saattaa olla valtioiden rajat ylittavid vaiku-
tuksia riippumatta siitd, onko tietylldi sopimuksella tai
menettelylld tosiasiallisesti tillaisia vaikutuksia.

Kauppaan kohdistuvan vaikutuksen perusteen arviointi
perustuu useisiin tekijoihin, joilla ei ole yksinddn valttd-
mattd ratkaisevaa merkitystd ('%). Merkityksellisid tekijoitd
ovat sopimuksen ja menettelyn luonne, sopimuksen tai
menettelyn vaikutusalaan kuuluvien tuotteiden luonne ja
asianomaisten yritysten asema ja merkitys ('%).
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29. Sopimuksen ja menettelyn luonne on laadullinen osoitus 2.3.2 Vaikutus “jasenvaltioiden vilisen kaupan rakenteeseen”
siitd, onko sopimus tai menettely omiaan vaikuttamaan
jésenvaltioiden Véliseen kauppaan_ Jotkln sopimukset ja 33. JOtta 81 ja 82 artiklaa VOidaan SOVeltaa, menettelyﬂé on
menettelyt ovat jo luonteensa takia omiaan vaikuttamaan oltava vaikutusta “jisenvaltioiden vilisen kaupan raken-
jasenvaltioiden viliseen kauppaan, toiset edellyttivit sen teeseen”.
sijaan yksityiskohtaista arviointia vaikutuksen toteami-
seksi. Valtioiden rajat ylittavat kartellit ovat yksi esi-
merkki ensin mainituista, kun taas pelkdstddn yhden ji-
's.c.an\.falt1o“1.1 a hjt'eell”a fommivat yhteisyritykset ovat e§1merkk1 34. "Kaupan rakenne” on neutraali kisite. Edellytyksend ei
jalkimmaisistd. T4td nikokohtaa tarkastellaan yksityiskoh- ole, eiti kauppaa rajoitetaan tai kaupan madrad vihenne-
taisesti jaljempdnd 3 osassa, jossa kasitellddn eri ryhmiin i (). Kaupan rakenteisiin voi kohdistua vaikutuksia
kuuluvia sopimuksia ja menettelyja. 5s sopimuk . .
my0s sopimuksesta tai menettelytavasta johtuvan kaupan
kasvun vuoksi. Asia kuuluu yhteisén toimivaltaan, jos
jasenvaltioiden vilinen kauppa todennikoisesti kehittyy
erilaiseksi sopimuksen tai menettelyn johdosta kuin se
olisi todenndkoisesti kehittynyt ilman sopimusta tai me-
nettelya (22).
30. Sopimusten tai menettelyjen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden luonne on myds osoitus siitd, ovatko ne omi-
aan vaikuttamaan jisenvaltioiden viliseen kauppaan. Jos
tuotteilla on niiden luonteen vuoksi helppo kiydd kaup- 35. Timd tulkinta ilmentdd sitd tosiseikkaa, ettd kauppaan
paa rajojen yli tai jos ne ovat tirkeitd yrityksille, jotka kohdistuvan vaikutuksen kisite on lainvalintaan liittyva,
haluavat pdéstd muiden jasenvaltioiden markkinoille tai ja sen avulla voidaan erottaa yhtddltd ne sopimukset ja
laa]ent.aa mﬂ.lé tolmintaansa, }.rhte1§6F1 t01m1ya.lta4 on hel- menettelyt, joilla saattaa olla rajatylittidvid vaikutuksia yh-
pompi mérittdd kuin tapauksissa, joissa muihin jasenval- teison kilpailusddntéjen mukaisen tutkimuksen oikeutta-
tioihin sijoittautuneiden toimittajien tarjoamien tuottei- miseksi, ja toisaalta ne sopimukset ja menettelyt, joilla ei
den kysyntd on niiden luonteen vuoksi vahdistd ja jos voi olla tillaisia vaikutuksia.
tuotteilla on vdhdinen merkitys toiseen jisenvaltioon si-
joittautumisen tai tillaisesta sijoittautumispaikasta toteu-
tettavan taloudellisen toiminnan laajentamisen nakokul-
masta (2%). Sijoittautumiseen kuuluu mm. se, ettd yhteen
)a§eqvaltloon soittautunect yrllfylfset perustavat myyntl- 2.3.3 "Tosiasiallisesti tai mahdollisesti suora tai vdlillinen vaikutus”
tai sivukonttoreita tai tytdryhti6itd toiseen jdsenvaltioon. b
aupan rakenteeseen
36. Sopimuksilla ja menettelyilli voi olla "tosiasiallisesti tai
mahdollisesti suora tai vilillinen” vaikutus jasenvaltioiden
vilisen kaupan rakenteisiin.
31. Asianomaisten yritysten markkina-asema ja myynnin
médrd ovat madrillisid osoituksia siitd, onko kyseessd
oleva sopimus tai menettelytapa omiaan vaikuttamaan 37. Sopimuksen tai menettelyn soveltamisalaan kuuluvilla
jasenvaltioiden viliseen kauppaan. Titd nikokohtaa, tuotteilla on tavallisesti suoria vaikutuksia jisenvaltioiden
joka on olennainen osa vaikutuksen tuntuvuuden arvioin- viliseen kauppaan. Jos esimerkiksi eri jasenvaltioihin si-
tia, tarkastellaan jaljempénd 2.4 kohdassa. joittautuneet tietyn tuotteen valmistajat sopivat jakavansa
markkinat, silli on suoria vaikutuksia jasenvaltioiden va-
liseen kauppaan kyseisten tuotteiden markkinoilla. Suoria
vaikutuksia aiheuttaa esimerkiksi myos menettely, jossa
toimittaja rajoittaa jakelijoille myontimidin alennuksia
siind jasenvaltiossa myytdviin tuotteisiin, johon jakelijat
L o o ovat sijoittautuneet. Tallaisilla menettelyilld lisdtdadn vien-
32. Edelld mainittujen Fekl}mden hs.ak51 on Valttam?tonfa ot- tiin tarkoitettujen tuotteiden suhteellista hintaa, vihenne-
taa huqmlqon sqpl.mu.kseen.tal mepettelyyn liittyvit oi- tadn mielenkiintoa vientiin ja heikennetiin vientituottei-
keudelliset ja tosiasialliset seikat. Asiaa koskeva taloudel- den kilpailukykyi.
linen ja oikeudellinen asiayhteys antaa selvin kisityksen
jasenvaltioiden viliseen kauppaan kohdistuvan vaikutuk-
sen mahdollisuudesta. Jos jasenvaltioiden vililli on abso-
luuttisia, sopimukseen tai menettelyyn nihden ulkoisia
esteitd rajatylittaville kaupalle, kauppaan saattaa kohdis- 38. Sopimuksen tai menettelyn soveltamisalaan kuuluviin

tua vaikutuksia vain, jos on todennikoistd, ettd nimi
esteet hdvidvit lahitulevaisuudessa. Tapauksissa, joissa es-
teet eivit ole absoluuttisia vaan pelkistddn vaikeuttavat
rajatylittdvid toimintoja, on ensisijaisen tdrkedd varmistaa,
ettei sopimuksilla ja menettelyilld vaikeuteta edelleen tal-
laisia toimintoja. Téllaiset sopimukset ovat omiaan vai-
kuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan.

tuotteisiin yhteydessd olevat toiset tuotteet aiheuttavat
usein vilillisid vaikutuksia. Vilillisid vaikutuksia voi aiheu-
tua esimerkiksi sopimuksista tai menettelyistd, joilla on
vaikutusta sellaisten yritysten taloudellisiin rajatylittdviin
toimintoihin, jotka kayttavit sopimuksen tai menettelyn
soveltamisalaan kuuluvia tuotteita tai muutoin turvautu-
vat niihin (23). Tallaisia vaikutuksia voi aiheutua esimer-
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39.

40.

41.

42.

kiksi, jos sopimus tai menettelytapa liittyy vilituotteeseen,
jolla ei kdydi kauppaa mutta jota kdytetddn kaupankayn-
tiin tarkoitetun lopputuotteen tuotannossa. Yhteisojen
tuomioistuimen mukaan sopimus, jolla vahvistetaan kon-
jakin tuotannossa kdytettdvien alkoholijuomien hinnat,
on omiaan vaikuttamaan jisenvaltioiden viliseen kaup-
paan (24). Vaikka raaka-ainetta ei suunnattu vientiin, lop-
putuote — konjakki — suunnattiin vientiin. Téllaisissa ta-
pauksissa sovelletaan siten yhteison kilpailulainsdddintod,
jos lopputuotteella kiytidvdin kauppaan voi kohdistua
tuntuvia vaikutuksia.

Sopimuksen tai menettelytavan soveltamisalaan kuuluvilla
tuotteilla voi olla my6s vilillisid vaikutuksia jasenvaltioi-
den viliseen kauppaan. Esimerkiksi sopimukset, joissa
valmistaja myontdd takuun vain jakelijoiden sijoittautu-
misjisenvaltiossaan markkinoimille tuotteille, eivdt miten-
kddn kannusta muissa jasenvaltioissa olevia kuluttajia os-
tamaan Kkyseisid tuotteita, silli ndmd eivdt voisi vedota
takuuseen (»°). Ndin vaikeutetaan virallisten jakelijoiden
ja rinnakkaiskaupan harjoittamaa vientid, silld kuluttajien
silmissd tuotteet, joilla ei ole valmistajan takuuta, ovat
vihemmin houkuttelevia (29).

Jasenvaltioiden viliseen kauppaan kohdistuvilla tosiasial-
lisilla vaikutuksilla tarkoitetaan vaikutuksia, jotka aiheu-
tuvat sopimuksen tai menettelytavan tdytintGonpanosta.
Esimerkiksi samaan jdsenvaltioon sijoittautuneen toimit-
tajan ja jakelijan viliselldi sopimuksella, jossa kielletddn
vienti toisiin jdsenvaltioihin, aiheutetaan todennakoisesti
tosiasiallisia vaikutuksia jasenvaltioiden viliselle kaupalle.
Ilman sopimusta jakelijan olisi mahdollista harjoittaa
vientid. On kuitenkin muistettava, etti tosiasiallisia vaiku-
tuksia ei tarvitse todistaa. Riittdd, ettd sopimuksella tai
menettelytavalla saattaa olla tallaisia vaikutuksia.

Mahdollisilla vaikutuksilla tarkoitetaan vaikutuksia, jotka
ovat riittdvdn todennikoisesti mahdollisia tulevaisuudessa.
Tima4 tarkoittaa sitd, ettd ennakoitavissa oleva markkina-
kehitys on otettava huomioon (?’). Vaikka kauppaan ei
voisikaan kohdistua vaikutuksia sopimuksen tekohetkelld
tai menettelyn tdytintdonpanohetkelld, 81 ja 82 artiklaa
sovelletaan, jos tihdn paddtokseen johtaneet tekijit toden-
nakoisesti muuttuvat lahitulevaisuudessa. Taltd osin on
syytd tarkastella yhteison tai kyseisen jisenvaltion hyvak-
symien vapauttamistoimien vaikutusta ja muita ennakoi-
tavissa olevia toimenpiteitd, joiden tavoitteena on poistaa
kaupan oikeudelliset esteet.

Jos markkinaolosuhteet ovat tiettynd ajankohtana epdsuo-
tuisia rajatylittaville kaupalle, esimerkiksi koska hinnat
ovat samat kyseisissd jdsenvaltioissa, kauppaan saattaa
silti kohdistua vaikutuksia, jos tilanne voi muuttua muut-
tuneiden markkinaolosuhteiden myoti (25). Ratkaisevaa
on se, onko sopimus tai menettelytapa omiaan vaikutta-

43.

241

44,

45.

maan jdsenvaltioiden véliseen kauppaan, eiki niinkdin se,
onko niilld jollakin tietylld hetkelld tosiasiallisia vaikutuk-
sia.

Vilillisten tai mahdollisten vaikutusten sisillyttiminen ja-
senvaltioiden viliseen kauppaan kohdistuvien vaikutusten
arviointiin ei tarkoita sité, ettd arvio voi perustua etiisiin
tai oletettuihin vaikutuksiin. Sen viranomaisen tai osa-
puolen, jonka mukaan jisenvaltioiden viliseen kauppaan
voi kohdistua tuntuvia vaikutuksia, on selvitettiva, kuinka
todenndkoistd on se, ettd sopimuksella tai menettelyta-
valla on vilillisid tai mahdollisia vaikutuksia. Oletetut
tai teoreettiset vaikutukset eivit ole riittdvid yhteisén toi-
mivallan mairittimiseksi. Esimerkiksi sopimus, jolla nos-
tetaan sellaisen tuotteen hintaa, jolla ei voida kayda kaup-
paa, vihentdd kuluttajien kdytettdvissd olevia tuloja.
Koska kuluttajilla on vihemmin rahaa kiytettdvissadn,
he saattavat ostaa vihemmdin muista jisenvaltioista tuo-
tuja tuotteita. Tallaisten tulovaikutusten ja jasenvaltioiden
vilisen kaupan vilinen yhteys on yleensd sellaisenaan
liian etdinen, jotta asia kuuluisi yhteison toimivaltaan.

2.4 "Tuntuvan vaikutuksen” kisite

Yleinen periaate

Kauppaan kohdistuvan vaikutuksen perusteeseen sisiltyy
madréllinen elementti, jolla yhteison toimivalta rajataan
sopimuksiin ja menettelytapoihin, joilla saattaa olla tietyn
suuruisia vaikutuksia. Perustamissopimuksen 81 ja 82
artiklaa ei sovelleta sellaisiin sopimuksiin ja menettelyta-
poihin, jotka vaikuttavat markkinoihin ainoastaan merki-
tyksettomalld tavalla, kun otetaan huomioon kyseessd ole-
vien yritysten heikko asema kyseisten tuotteiden markki-
noilla (?%). Vaikutuksen tuntuvuutta onkin arvioitava ot-
taen erityisesti huomioon asianomaisten yritysten asema
ja merkitys kyseisten tuotteiden markkinoilla (*).

Vaikutuksen tuntuvuuden arvioinnissa on otettava huo-
mioon kulloisenkin yksittdisen tapauksen olosuhteet ja
etenkin sopimuksen ja menettelytavan luonne, niiden so-
veltamisalaan kuuluvien tuotteiden luonne ja asianomais-
ten yritysten markkina-asema. Jos sopimus tai menettely-
tapa on jo luonteensa vuoksi omiaan vaikuttamaan jdsen-
valtioiden viliseen kauppaan, niiden vaikutuksen tuntu-
vuutta koskeva raja-arvo on alempi kuin sopimusten ja
menettelytapojen, jotka eivit ole luonteensa vuoksi omi-
aan vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan. Mitd
suurempi on asianomaisten yritysten markkina-asema,
sitd todennikoéisemmin sopimus tai menettelytapa on
omiaan vaikuttamaan tuntuvasti jasenvaltioiden viliseen
kauppaan (*!).
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46. Useissa tuontia ja vientid koskevissa tapauksissa yhteiso- kuttamaan tuntuvasti jasenvaltioiden viliseen kauppaan.

47.

48.

49.

jen tuomioistuin on todennut, ettd tuntuvaa vaikutusta
koskeva edellytys téyttyy, jos asianomaisten yritysten
myynnin osuus markkinoista on noin viisi prosenttia (>2).
Markkinaosuutta ei ole kuitenkaan aina pidetty ratkaise-
vana tekijand. On tarpeen ottaa huomioon myos yritysten
liikevaihto kyseisten tuotteiden markkinoilla (*3).

Vaikutuksen tuntuvuutta voidaan siten arvioida sekd ab-
soluuttisesti (liikevaihto) ettd suhteellisesti vertaamalla asi-
anomaisten yritysten asemaa markkinoiden muiden toi-
mijoiden asemaan (markkinaosuus). Se, ettd arvioinnissa
painotetaan asianomaisten yritysten asemaa ja merkitystd,
on yhdenmukaista késitteen "on omiaan vaikuttamaan”
kanssa, jolla viitataan siihen, ettd arvioinnissa lihtokoh-
tana on se, voiko sopimuksella tai menettelytavalla olla
vaikutuksia jasenvaltioiden viliseen kauppaan, eikd niin-
kddn se, kohdistuuko rajatylittdviin tavara- ja palveluvir-
toihin tosiasiallisia vaikutuksia. Asianomaisten yritysten
markkina-asema ja niiden litkevaihto kyseisten tuotteiden
markkinoilla ovat osoituksena siitd, voiko sopimuksella
tai menettelytavalla olla vaikutusta jdsenvaltioiden vali-
seen kauppaan. Jiljempdnd 52 ja 53 kohdassa esitetyt
olettamukset ilmentdvit naitd kahta tekijad.

Tuntuvan vaikutuksen arviointi ei valttimattd edellytd ky-
seessd olevien markkinoiden madrittdmistd ja markkinao-
suuksien laskemista (*4). Yrityksen absoluuttinen myynti
voi olla riittdvd tukemaan sitd nakemystd, ettd vaikutus
kauppaan on tuntuva. Tami koskee etenkin sopimuksia
ja menettelytapoja, jotka ovat jo luonteensa vuoksi omi-
aan vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan, esi-
merkiksi siitd syystd, ettd ne liittyvat tuontiin tai vientiin
tai ettd ne ulottuvat useisiin jasenvaltioihin. Téllaisissa
tapauksissa sopimuksen soveltamisalaan kuuluvien tuot-
teiden liikevaihto voi olla riittdvd sen pditelmin tekemi-
seksi, ettd jdsenvaltioiden viliseen kauppaan kohdistuu
vaikutuksia, mika vastaa jéiljempédnd olevassa 53 kohdassa
esitettyd positiivista olettamusta.

Sopimuksia ja menettelytapoja on aina tarkasteltava nii-
den taloudellisessa ja oikeudellisessa asiayhteydessi. Ver-
tikaalisissa sopimuksissa voi olla vilttimitontd ottaa huo-
mioon samankaltaisten sopimusten rinnakkaisten verkos-
tojen kumulatiiviset vaikutukset (3°). Vaikka yksittdinen
sopimus tai sopimusten verkosto ei olisikaan omiaan vai-
kuttamaan tuntuvasti jisenvaltioiden viliseen kauppaan,
samankaltaisten sopimusten verkostolla saattaa kokonai-
suudessaan olla tillaisia vaikutuksia. Edellytyksend on kui-
tenkin, ettd yksittdisen sopimuksen tai sopimusten ver-
koston osuus kauppaan kohdistuvasta kokonaisvaikutuk-
sesta on huomattava (39).

2.4.2 Vaikutuksen tuntuvuuden mddrittdminen

50.

On mahdotonta vahvistaa yleisid madrillisia sdantojd,
jotka kattaisivat kaikki sopimusryhmit ja joiden perus-
teella voitaisiin mairittdi, milloin nimd ovat omiaan vai-

51.

52.

On kuitenkin mahdollista osoittaa, milloin kauppaan ei
voi kohdistua huomattavia vaikutuksia. Ensinndkin ko-
missio on todennut tiedonannossaan vihdmerkityksisista
sopimuksista, jotka eivit Euroopan yhteisén perustamis-
sopimuksen 81 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla
rajoita tuntuvasti kilpailua (*) (de minimis -sdinto), ettd
sopimukset pienten ja keskisuurten yritysten vililld, siten
kuin ne on maddritelty komission suosituksen 96/280/EY
liitteessd (>)), ovat harvoin omiaan vaikuttamaan tuntu-
vasti jdsenvaltioiden viliseen kauppaan. Tdmd oletus pe-
rustuu sithen, ettd pienten ja keskisuurten yritysten toi-
minnot ovat luonteeltaan yleensd paikallisia tai korkein-
taan alueellisia. Pienet ja keskisuuret yritykset voivat kui-
tenkin kuulua yhteison toimivallan piiriin etenkin, jos ne
harjoittavat rajatylittdvad taloudellista toimintaa. Toiseksi
komissio katsoo asianmukaiseksi vahvistaa yleisen peri-
aatteen sille, milloin kauppaan ei yleensd voi kohdistua
tuntuvia vaikutuksia, toisin sanoen standardin, jonka pe-
rusteella médritelladn, milloin vaikutus jisenvaltioiden vi-
liseen kauppaan ei ole tuntuva (ns. NAAT-sddnt6). EY:n
perustamissopimuksen 81 artiklaa soveltaessaan komissio
katsoo tdmin standardin negatiiviseksi olettamukseksi,
jota sovelletaan kaikkiin 81 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tuihin sopimuksiin sopimukseen sisiltyvien rajoitusten
luonteesta riippumatta, myos rajoituksiin, jotka on méa-
ritetty vakaviksi rajoituksiksi ryhmapoikkeuksia koske-
vissa komission asetuksissa ja suuntaviivoissa. Timin
olettamuksen soveltamisalaan kuuluvissa tapauksissa ko-
missio ei yleensd aloita menettelyji pyynnostd eikd
omasta aloitteestaan. Kun yritykset olettavat vilpittomassd
mielessd sopimuksensa kuuluvan tdmin negatiivisen olet-
tamuksen soveltamisalaan, komissio ei mairdd sakkoja.

Jaljempind olevaa 53 kohtaa rajoittamatta talld tuntuvan
vaikutuksen negatiivisella méaritelmalld ei kuitenkaan tar-
koiteta, ettd sopimukset, jotka eivit tdytd jiljempani esi-
tettyjd perusteita, ovat aina omiaan vaikuttamaan tuntu-
vasti jasenvaltioiden viliseen kauppaan. Tapauskohtainen
analyysi on valttimaton.

Komissio katsoo, ettd sopimukset eivit periaatteessa ole
omiaan vaikuttamaan tuntuvasti jasenvaltioiden viliseen
kauppaan, jos seuraavat kumulatiiviset edellytykset tdyt-

tyvat:

a) Osapuolten yhteenlaskettu markkinaosuus sopimuksen
alaan kuuluvilla relevanteilla markkinoilla on yhteison
markkinoilla enintddn viisi prosenttia, ja

b) Horisontaalisissa sopimuksissa asianomaisten yritysten
yhteison alueelta kertynyt yhteenlaskettu vuotuinen
kokonaisliikevaihto (*°) sopimuksen alaan kuuluvien
tuotteiden markkinoilla on enintddn 40 miljoonaa eu-
roa. Mitd tulee sopimuksiin, jotka koskevat tuotteiden
yhteisostoja, relevantti lilkevaihto mdiritellddn sopi-
muksen kattamien yhteisten ostojen perusteella.



27.4.2004

[ A

Euroopan unionin virallinen lehti

C 101/87

53.

54.

55.

Vertikaalisissa sopimuksissa yhteison alueelta kertynyt
toimittajan  yhteenlaskettu vuotuinen kokonaislii-
kevaihto sopimuksen alaan kuuluvien tuotteiden
markkinoilla on enintdidn 40 miljoonaa euroa. Lisens-
sisopimuksissa relevantin lilkevaihdon on oltava Ii-
senssinsaajien yhteenlaskettu liikevaihto lisensoitua
tekniikkaa hyodyntdvien tuotteiden markkinoilla ja li-
senssinantajan oma litkevaihto téllaisten tuotteiden
markkinoilla. Kun sopimuksia on tehty ostajan ja
usean toimittajan vililld, relevantti liikevaihto on osta-
jan liikevaihto.

Komissio soveltaa samaa olettamusta, jos kahden perak-
kdisen kalenterivuoden aikana edelldi mainittu liikevaih-
don raja-arvo ylittyy enintddn 10 prosentilla ja edelld
mainittu markkinaosuutta koskeva raja-arvo ylittyy enin-
tddn kahdella prosenttiyksikolld. Komissio ei sovella titd
olettamusta, jos sopimus koskee kehittyvid eikd vield ole-
massa olevia markkinoita, joilla osapuolilla ei ole rele-
vanttia liikevaihtoa eivitkd ne kerdd relevanttia markki-
naosuutta. Talloin vaikutuksen tuntuvuutta voidaan jou-
tua arvioimaan sen perusteella, mikd asema osapuolilla
on laheisilli tuotemarkkinoilla tai kuinka vahvassa ase-
massa ne ovat sopimukseen liittyvddn teknologiaan nih-
den.

Komissio tulee myos katsomaan, ettd jos sopimus on
luonteensa vuoksi omiaan vaikuttamaan jisenvaltioiden
viliseen kauppaan esimerkiksi siitd syystd, ettd se koskee
tuontia ja vientid tai ulottuu useisiin jisenvaltioihin, voi-
daan tehdi sellainen kumottavissa oleva myonteinen ole-
tus, ettd kauppaan kohdistuvat vaikutukset ovat tuntuvia,
jos yritysten yhteenlaskettu liikevaihto on yli 40 miljoo-
naa euroa sopimuksen soveltamisalaan kuuluvien tuottei-
den markkinoilla 52 ja 54 kohdassa mainitulla tavalla
laskettuna. Jos sopimukset ovat luonteeltaan omiaan vai-
kuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan, monissa ta-
pauksissa voidaan olettaa, ettd vaikutukset ovat tuntuvia,
jos osapuolten markkinaosuus ylittdd edellisessd kohdassa
tarkoitetun viiden prosentin rajan. Tami oletus ei kuiten-
kaan pide sopimuksiin, jotka koskevat vain osaa jdsen-
valtiosta (ks. jljempind 90 kohta).

Koskien 40 miljoonan euron raja-arvoa, laskennassa pe-
rustana kdytetddn asianomaisten yritysten edellisen tili-
kauden yhteenlaskettua yhteisonlaajuista kokonaismyyn-
tid ilman veroja sopimuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden (sopimustuotteiden) markkinoilla, katso edelld
52 kohta. Yhteen ja samaan yritykseen kuuluvien yritys-
ten vilistd myyntid ei oteta huomioon (*0).

Markkinaosuutta koskevan raja-arvon soveltamiseksi on
vilttimatontd mdédritelld merkitykselliset markkinat (+1).

56.

57.

Ne muodostuvat merkityksellisistd tuotemarkkinoista ja
merkityksellisistd maantieteellisistd markkinoista. Markki-
naosuudet tulee laskea myynnin arvoa koskevien tietojen
tai, silloin kun se on tarkoituksenmukaista, oston arvoa
koskevien tietojen perusteella. Jos arvotietoja ei ole saa-
tavilla, voidaan kéyttdd muuhun luotettavaan markkina-
tietoon, kuten mdardtietoihin, perustuvia arvioita.

Yhden ja saman toimittajan eri jakelijoiden kanssa teke-
mien sopimusten verkoston osalta on otettava huomioon
koko verkoston myynti.

NAAT-sddntod sovellettaessa sopimukset, jotka ovat osa
samaa yleistd liiketoimintajirjestelyd, katsotaan yhdeksi
sopimukseksi (*?). Yritykset eivit voi jakaa osiin yhden
liiketaloudellisen kokonaisuuden muodostavaa sopimusta
pdastikseen niiden raja-arvojen vaikutusalaan.

3. EDELLA MAINITTUJEN PERIAATTEIDEN SOVELTAMINEN

58.

59.

60.

YLEISIIN SOPIMUS- JA MENETTELYTAPARYHMIIN

Komissio tulee soveltamaan edellisessd luvussa tarkoitet-
tua negatiivista olettamusta kaikkiin sopimuksiin, myos
sopimuksiin, jotka luonteensa takia ovat omiaan vaikutta-
maan jasenvaltioiden viliseen kauppaan, sekd sopimuk-
siin, jotka koskevat kauppaa yhteison ulkopuolisiin mai-
hin sijoittautuneiden yritysten kanssa (ks. jiljempand 3.3
kohta).

Negatiivisen olettamuksen soveltamisalan ulkopuolella
komissio tulee ottamaan huomioon sopimuksen tai me-
nettelyn luonteeseen liittyvit laadulliset tekijat sekd niiden
tuotteiden luonteen, joita sopimukset tai menettelyt kos-
kevat (ks. edelld 28 ja 29 kohta). Sopimuksen luonteen
merkityksellisyyttd korostaa myos edelli 53 kohdassa
madritelty positiivinen olettamus, joka koskee sellaisten
sopimusten vaikutuksen tuntuvuutta, jotka ovat jo luon-
teensa takia omiaan vaikuttamaan jasenvaltioiden viliseen
kauppaan. Kauppaan kohdistuvan vaikutuksen kisitteen
soveltamista koskevan lisdopastuksen tarjoamiseksi on si-
ten hyodyllistd tarkastella erilaisia tavallisia sopimustyyp-
pejd ja menettelytapoja.

Jaljempdnd tehdddn ero yhtdiltd useisiin jasenvaltioihin
ulottuvien sopimusten ja menettelytapojen ja toisaalta
yhteen jasenvaltioon tai yhden jasenvaltion alueelle rajoit-
tuvien sopimusten ja menettelytapojen valilld. Namé kaksi
pdiluokkaa jakaantuvat edelleen alaluokkiin kyseessi ole-
van sopimuksen tai menettelytavan luonteen mukaan.
Myos sopimukset ja menettelyt, jotka ulottuvat yhteison
ulkopuolisiin maihin, ovat mukana tarkastelussa.
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3.1 Sellaiset sopimukset ja vairinkiytto, jotka ulottuvat
useisiin jisenvaltioihin tai jotka pannaan tiytinto6n

61.

62.

63.

useissa jisenvaltioissa

Sellaiset sopimukset ja menettelytavat, jotka ulottuvat
useisiin jisenvaltioihin tai jotka pannaan tiytintoon
useissa jdsenvaltioissa ovat lihes aina jo luonteensa pe-
rusteella omiaan vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen
kauppaan. Jos kyseessi oleva liikevaihto ylittdd edelld
53 kohdassa tarkoitetun raja-arvon, useimmissa tapauk-
sissa ei siten ole vilttimatontd arvioida yksityiskohtai-
sesti, voiko jasenvaltioiden viliseen kauppaan kohdistua
vaikutuksia. Tillaisia tapauksia koskevien neuvojen anta-
miseksi ja edelld II osassa maddritettyjen periaatteiden ha-
vainnollistamiseksi on kuitenkin hyodyllistd selventdd te-
kijoitd, joita yleensa kaytetddn sen osoittamiseksi, ettd asia
kuuluu yhteison toimivaltaan.

Tuonti- ja vientisopimukset

Kahdesta tai useammasta jasenvaltiosta olevien yritysten
viliset tuonti- tai vientisopimukset ovat jo luonteensa
vuoksi omiaan vaikuttamaan jisenvaltioiden viliseen
kauppaan. Tillaisilla sopimuksilla on suora vaikutus ji-
senvaltioiden vilisen kaupan rakenteeseen riippumatta
siitd, rajoitetaanko niilld kilpailua. Esimerkiksi asiassa Ker-
pen & Kerpen, joka koski ranskalaisen valmistajan ja sak-
salaisen jakelijan vilistd sopimusta, jonka vaikutusalaan
kuului yli 10 prosenttia Ranskasta Saksaan suuntautu-
vasta sementin viennistd, jonka vuotuinen miird oli yh-
teensd 350 000 tonnia, yhteisdjen tuomioistuin totesi,
ettd on mahdotonta omaksua nikemystd, jonka mukaan
tallainen sopimus ei olisi omiaan vaikuttamaan (tuntu-
vasti) jisenvaltioiden viliseen kauppaan (*3).

Tihdn ryhmiin kuuluvat sopimukset, joilla rajoitetaan
tuontia ja vientid, ostajien harjoittamaa aktiivista ja passii-
vista myyntid ja jilleenmyyntid toisissa jisenvaltioissa ole-
ville asiakkaille koskevat rajoitukset mukaan luettuina (+4).
Tallaisissa tapauksissa viitetyn kilpailunrajoituksen ja
kauppaan kohdistuvan vaikutuksen vililld on luontainen
yhteys, silld rajoituksen nimenomaisena tarkoituksena on
estdd tavaroiden ja palvelujen liikkuvuus jisenvaltioiden
valilld, mikd muutoin olisi mahdollista. On merkitykse-
tontd, ovatko sopimuspuolet sijoittautuneet samaan jdsen-
valtioon vai eri jasenvaltioihin.

3.1.2 Useisiin jdsenvaltioihin ulottuvat kartellit

64.

Useisiin jasenvaltioihin ulottuvat kartellisopimukset, joi-
den tarkoituksena on esimerkiksi hintojen vahvistaminen
ja markkinoiden jakaminen, ovat jo luonteensa takia omi-
aan vaikuttamaan jasenvaltioiden véliseen kauppaan. Ra-
jatylittdvilla kartelleilla yhdenmukaistetaan kilpailuedelly-
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67.

tyksid ja vaikeutetaan taloudellista vastavuoroisuutta lujit-
tamalla perinteisid kaupan rakenteita (). Kun yritykset
sopivat jakavansa maantieteelliset alueet, sopimuksella
voidaan estdd myynti muilta alueilta jaetuille alueille tai
sopimus voi johtaa myynnin vihenemiseen. Kun yritykset
sopivat hintojen vahvistamisesta, ne poistavat markki-
noilta kilpailun ja sen myoté hintaerot, joilla houkuteltai-
siin sekd kilpailijat ettd asiakkaat osallistumaan rajatylit-
tdvdin kauppaan. Kun yritykset sopivat myyntikiintioistd,
ne pitdvit samalla ylld perinteisid kaupan rakenteita. Asi-
anomaiset yritykset eivdt laajenna tuotantoaan eivitkd
siten palvele muiden jdsenvaltioiden potentiaalisia asiak-
kaita.

Rajat ylittdvilla kartelleilla on yleensd luonteensa vuoksi
tuntuva vaikutus kauppaan, silld kartelliin osallistuvilla
yrityksilli on merkittdvd markkina-asema. Kartelleja pe-
rustetaan yleensd vain, jos sithen osallistuvilla yrityksilld
on yhdessd suuri markkinaosuus, silld kartellin avulla nii-
den on mahdollista nostaa hintaa tai vihentdd tuotanto-
aan.

Useisiin jasenvaltioihin ulottuvat horisontaaliset yhteistydsopi-
mukset

Tama luku kattaa erityyppiset horisontaaliset yhteistyoso-
pimukset. Horisontaalisia yhteistydsopimuksia voivat esi-
merkiksi olla sopimukset, joissa kaksi tai useampi yritys
tekee yhteistyotd tietyn taloudellisen toiminnan toteutta-
miseksi, esimerkiksi tuotannossa ja jakelussa (*%). Tallaisia
sopimuksia nimitetddn usein yhteisyrityksiksi. Kaiken it-
sendiselle taloudelliselle yksikolle kuuluvan toiminnan py-
syvasti hoitaviin yhteisyrityksiin sovelletaan sulautuma-
asetusta (*/). Yhteisotasolla tillaisista kaiken toiminnan
hoitavia yhteisyrityksid ei késitelli 81 ja 82 artiklassa
paitsi jos sovelletaan sulautuma-asetuksen 4 artiklan 2
alakohtaa (*3). Siksi tdssd luvussa ei kisitelld kaiken itse-
ndiselle taloudelliselle yksikolle kuuluvan toiminnan hoi-
tavia yhteisyrityksid. Muut kuin kaiken toiminnan hoit-
avat yhteisyritykset eivdt toimi markkinoilla itsendisend
toimittajana (tai ostajana). Ne vain avustavat emoyhtiti-
tddn, jotka toimivat itse markkinoilla (+9).

Yhteisyritykset, jotka osallistuvat liiketoimiin kahdessa tai
useammassa jasenvaltiossa tai joiden tuotantoa emoyhtiot
myyvit kahdessa tai useammassa jisenvaltiossa, vaikutta-
vat osapuolten liiketoimintaan kyseisilld yhteison alueilla.
Tallaiset sopimukset ovat siten yleensd jo luonteensa takia
omiaan vaikuttamaan jisenvaltioiden viliseen kauppaan
verrattuna tilanteeseen ilman sopimusta (°%). Kaupan ra-
kenteisiin kohdistuu vaikutuksia, kun yritykset siirtavat
toimintojaan yhteisyrityksiin tai kayttavit yhteisyrityksid
perustaakseen uuden hankintaldhteen yhteiso6n.
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68. Kauppaan saattaa kohdistua vaikutuksia myos, jos yhteis- asetetaan esteitd markkinoille péasylle tai suljetaan kilpai-
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yritys tuottaa emoyhtioitddn varten tuotantopanoksen,
jota jatkojalostetaan ja joka sisillytetidn emoyhtididen
tuotteeseen. Tamd on todenndkoistd, jos kyseessd oleva
tuotantopanos hankittiin aiemmin muiden jisenvaltioiden
toimittajilta, jos emoyhtidt tuottivat aiemmin tuotantopa-
noksen muissa jasenvaltioissa tai jos lopputuotteella kiy-
dddn kauppaa useammassa kuin yhdessd jasenvaltiossa.

Koska yhteisyritys ei toimi itsendisend yksikkond millddn
markkinoilla, vaikutuksen tuntuvuuden arvioinnissa on
tarkedd ottaa huomioon myos emoyhtididen niiden tuot-
teiden myynti, jotka liittyvit sopimukseen, eikd ainoas-
taan sopimuksella muodostetun yhteisyrityksen myynti.

3.1.4 Vertikaaliset sopimukset, jotka pannaan tdytdntoon useissa
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jdsenvaltioissa

Vertikaaliset sopimukset ja samankaltaisten vertikaalisten
sopimusten verkostot, jotka pannaan tdytintdon useissa
jasenvaltioissa, ovat yleensd omiaan vaikuttamaan jisen-
valtioiden viliseen kauppaan, jos kauppa kanavoituu nii-
den johdosta tietylld tavalla. Esimerkiksi kahteen tai use-
ampaan jdsenvaltioon ulottuvat valikoivien jakelusopi-
musten verkostot kanavoivat kauppaa tietylld tavalla,
koska ne rajoittavat kauppaa vain verkoston jidseniin ja
vaikuttavat siten kaupan rakenteisiin verrattuna tilantee-
seen ilman sopimusta (°!).

Myos vertikaaliset sopimukset, joilla on markkinoilta sul-
keva vaikutus, saattavat vaikuttaa jisenvaltioiden viliseen
kauppaan. Tillaisia ovat esimerkiksi sopimukset, joissa
useissa eri jasenvaltioissa toimivat jakelijat sopivat osta-
vansa vain tietyltd toimittajalta tai myyvansd vain timin
tuotteita. Téllaisilla sopimuksilla voidaan rajoittaa niiden
jasenvaltioiden vilistd kauppaa, joissa sopimukset pan-
naan taytintoon, tai sopimusten vaikutusalan ulkopuolis-
ten jasenvaltioiden harjoittamaa kauppaa. Markkinoiden
sulkeminen voi johtua yksittiisistd sopimuksista tai sopi-
musten verkostosta. Kun useisiin jdsenvaltioihin ulottu-
villa sopimuksilla tai sopimusten verkostoilla on markki-
noiden sulkemisvaikutuksia, sopimus tai sopimukset ovat
yleensd luonteensa takia omiaan vaikuttamaan tuntuvasti
jasenvaltioiden viliseen kauppaan.

Toimittajien ja jakelijoiden viliset sopimukset, jotka kos-
kevat jilleenmyyntihinnan méardamistd (resale price
maintenance, RPM) ja jotka ulottuvat kahteen tai useam-
paan jisenvaltioon, ovat yleensd jo luonteensa perusteella
omiaan vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kaup-
paan (*?). Tallaisilla sopimuksilla muutetaan ilman sopi-
musta todennikoisesti vallitsevia hintoja ja vaikutetaan
siten kaupan rakenteeseen.

3.1.5 Useisiin jasenvaltioihin ulottuvan mddrdavin markkina-ase-
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man vadrinkdytto

Midradvan markkina-aseman védrinkdytossd on syytd
erottaa toisistaan yhtddltd vadrinkdyttotapaukset, joissa
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lijoita markkinoilta (kilpailijoiden markkinoilta sulkemi-
seen perustuva vadrinkayttd), ja toisaalta vadrinkdyttota-
paukset, joissa madrddvissi asemassa oleva yritys kdyttdd
hyvikseen markkinavoimaansa esimerkiksi madrdamalld
kohtuuttomia tai syrjivid hintoja (markkinavoiman hyvik-
sikdyttoon perustuva vadrinkdyttd). Kumpikin vadrin-
kiytto voi toteutua joko sopimuksin, joihin sovelletaan
81 artiklan 1 kohdan madriyksid, tai yksipuolisin toimin,
joihin yhteison kilpailuoikeuden kannalta sovelletaan ai-
noastaan 82 artiklan maardyksia.

Markkinavoiman hyvaksikdytt66n perustuvissa vadrin-
kayttotapauksissa, kuten syrjivissd alennuksissa, vaikutuk-
set kohdistuvat my6hemmin markkinavaiheen kauppa-
kumppaneihin, jotka joko hyotyvit tai kirsivit alennuk-
sista, ja niilli muutetaan siten nididen kilpailuasemaa ja
vaikutetaan jdsenvaltioiden vilisen kaupan rakenteisiin.

Jos mairddvissd asemassa oleva yritys syyllistyy kilpaili-
joiden markkinoilta sulkemiseen perustuvaan véirinkayt-
toon useammassa kuin yhdessd jdsenvaltiossa, tillainen
véidrinkdytté on yleensd jo luonteensa takia omiaan vai-
kuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan. Tillaisella
kayttaytymiselld on kielteinen vaikutus kilpailuun yksittai-
sen jdsenvaltion rajat ylittavalld alueella, ja se todenndkoi-
sesti kddntdd kauppaa suunnasta, johon se olisi kulkenut
sopimuksen puuttuessa. Kaupan rakenteisiin saattaa koh-
distua muutoksia esimerkiksi, jos mddrddvissd asemassa
oleva yritys myontda uskollisuusalennuksia. Kilpailijoiden
markkinoilta sulkemiseen tdhtddvien alennusjirjestelmien
asiakkaat ostavat todennakoisesti vihemmin maardavissi
asemassa olevan yrityksen kilpailijoilta, kuin ne muutoin
ostaisivat. Menettely, jonka vilittomdna tavoitteena on
kilpailijoiden sulkeminen markkinoilta, kuten markkinoi-
den valtaukseen tdhtddvd hinnoittelu, on my6s omiaan
vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan yhteison
sisdiseen kilpailurakenteeseen kohdistuvan vaikutuksen
vuoksi (*3). Jos madrddvissi asemassa oleva yritys pyrkii
kayttdytymisellddn poistamaan markkinoilta kilpailijan,
joka toimii useammassa kuin yhdessd jdsenvaltiossa, se
on omiaan vaikuttamaan kauppaan usealla eri tavalla.
Ensinnidkin on vaarana, ettd kyseinen kilpailija ei pysty
endd toimimaan hankintaldhteend yhteisossd. Vaikka yri-
tystd, johon toimet kohdistuvat, ei suljettaisikaan markki-
noilta, vadrinkdytolld on todenndkoisesti vaikutuksia sen
kilpailukdyttaytymiseen tulevaisuudessa, milld saattaa olla
vaikutuksia myos jasenvaltioiden viliseen kauppaan. Toi-
seksi vadrinkdytolld voi olla vaikutuksia muihin kilpaili-
joihin. Vairinkdytoksi katsottavalla kayttaytymisellddn
madradvassi asemassa oleva yritys voi viestid kilpailijoil-
leen, ettd se rankaisee kaikista yrityksistd harjoittaa todel-
lista kilpailua. Kolmanneksi kilpailijan sulkeminen mark-
kinoilta voi olla jo sinillddn riittava edellytys sille, ettd se
on omiaan vaikuttamaan jasenvaltioiden valiseen kaup-
paan. Tamd voi koskea my0s tapauksia, joissa yritys,
joka on vaarassa joutua suljetuksi markkinoilta, harjoittaa
vientid padasiassa yhteison ulkopuolisiin maihin (°*4). Jos
vaarana on yhteismarkkinoiden tehokkaan kilpailullisen
markkinarakenteen vahingoittuminen edelleen, asia kuu-
luu yhteison toimivaltaan.



3.2.1 Vain yhteen jasenvaltioon ulottuvat kartellit

78. Horisontaaliset kartellit, jotka ulottuvat yhden jisenval-

tion koko alueelle, ovat yleensd omiaan vaikuttamaan
jasenvaltioiden viliseen kauppaan. Yhteison tuomioistui-
met ovat useissa tapauksissa todenneet, ettd sopimukset,
jotka ulottuvat yhden jisenvaltion koko alueelle, ovat jo
luonteeltaan sellaisia, ettd ne lujittavat kansallisten mark-
kinoiden eristimistd ja haittaavat ndin perustamissopi-
muksessa tavoiteltua taloudellista vuorovaikutusta (°9).
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76. Jos madrddvissd asemassa oleva yritys syyllistyy markki- 79. Se, ettd tallaiset sopimukset ovat omiaan eristimédn sisa-
navoiman hyviksikdyttoon tai kilpailijoiden markkinoilta markkinoita, johtuu siitd, ettd vain yhteen jdsenvaltioon
sulkemiseen perustuvaan markkina-aseman védrinkdyt- ulottuvaan kartelliin osallistuvien yritysten on tavallisesti
to6n useammassa kuin yhdessd jdsenvaltioissa, védrin- ryhdyttidvd toimiin sulkeakseen markkinoilta muista ja-
kiyttd on yleensi jo luonteensa perusteella omiaan vai- senvaltioista olevat kilpailijansa (°7). Jos ne eivit tee niin
kuttamaan tuntuvasti jisenvaltioiden viliseen kauppaan. ja jos sopimuksen soveltamisalaan kuuluvalla tuotteella
Asianomaisen yrityksen médrddvin markkina-aseman ja voidaan kidyda kauppaa (*%), muista jasenvaltioista olevien
useisiin jasenvaltioihin ulottuvan vaarinkayton vuoksi ji- yritysten harjoittama kilpailu voi heikentdd kartellia.
senvaltioiden viliseen kauppaan saattaa kohdistua tuntu- Myos tdllaiset sopimukset ovat yleensd luonteensa takia
via vaikutuksia, kun otetaan huomioon vaarinkayton laa- omiaan vaikuttamaan tuntuvasti jasenvaltioiden viliseen
juus ja kaupan rakenteisiin kohdistuvien vaikutusten to- kauppaan, kun otetaan huomioon, miten suuri kartellin
dennikoisyys. Markkinavoiman hyviksikayttoon perustu- markkinaosuuden on oltava, jotta se toimisi tehokkaasti.
vissa vddrinkdyttotapauksissa, kuten hintasyrjinnassa, vaa-
rinkdyttd muuttaa kauppakumppanien kilpailuasemaa
useissa jasenvaltioissa. Kilpailijoiden markkinoilta sulke-
miseen perustuvissa vaarinkayttotapauksissa kilpailijoiden
harjoittamaan taloudelliseen toimintaan kohdistuu vaiku- 80. Koska kauppaan kohdistuvan vaikutuksen kisite sisaltad
tuksia useissa jasenvaltioissa. Useisiin jdsenvaltioihin ulot- myos mahdolliset vaikutukset, on merkityksetontd, ryh-
tuvan madrddvin aseman olemassaolo osoittaa, ettd kil- tyyko yritys jossain vaiheessa tosiasiallisesti téllaisiin toi-
pailu on jo heikentynyt yhteismarkkinoiden merkittévalla miin muista jésenvaltioista olevia kilpailijoitaan vastaan.
osalla (*°). Jos maaradvéssd asemassa oleva yritys heiken- Jos kartellihinta vastaa muissa jdsenvaltioissa vallitsevia
tad vadrinkdyton, kuten kilpailijoiden markkinoilta sulke- hintoja, kartellin jisenten ei ehki ole tarpeen ryhtyi vi-
misen, avulla edelleen kilpailua, vairinkdyttd on yleensd littémasti toimiin sulkeakseen markkinoilta muista jisen-
omiaan vaikuttamaan tuntuvasti jisenvaltioiden viliseen valtioista olevat kilpailijansa. Ratkaisevaa on, onko toden-
kauppaan. nakoistd, ettd ne ryhtyvit tillaisiin toimiin, jos markki-
naolosuhteet muuttuvat. Tamd todennikdisyys riippuu
kaupan luonnollisten esteiden olemassaolosta tai puuttu-
misesta markkinoilla ja etenkin siitd, voidaanko kyseiselld
tuotteella kdydd kauppaa. Esimerkiksi tiettyjd vahittiis-
pankkipalveluja koskevassa asiassa (*%) tuomioistuin to-
3.2 Sellaiset sopimukset ja viirinkiyttd, jotka ulottuvat tesi, ettd kauppaan ei voinut kohdistua tuntuvia vaikutuk-
vain yhteen jisenvaltioon tai yhden jisenvaltioon osaan sia, koska mahdollisuudet kiydi kauppaa kyseisilli tuot-
teilla olivat hyvin pienet eikd niilld ollut suurta merkitystd
77. Jos sopimukset tai sidntdjenvastaiset menettelytavat ulot- muihin jdsenvaltioihin sijoittautuneiden yritysten paatok-
tuvat vain yhden jisenvaltion alueelle, voi olla vilttaima- selle sijoittautua mahdollisesti kyseiseen jasenvaltioon (69).
tontd tutkia yksityiskohtaisesti, ovatko sopimukset tai
sdantojenvastaiset menettelyt omiaan vaikuttamaan jdsen-
valtioiden viliseen kauppaan. On pantava merkille, ettd
jasenvaltioiden viliseen kauppaan saattaa kohdistua vai-
kutuksia, vaikka kaupan maird ei vihentyisikdan. Riittdva 81. Se, missd mddrin kartellin jdsenet seuraavat hintoja ja
edellytys on, etti jasenvaltioiden vilisen kaupan rakentee- muihin jdsenvaltioihin sijoittautuneita kilpailijoita, voi
seen saattaa kohdistua tuntuva muutos. Tdstd huolimatta olla osoitus siitd, missd miirin kartellin vaikutusalaan
useissa vain yhteen jdsenvaltioon ulottuvissa menette- kuuluvilla tuotteilla voidaan kiydi kauppaa. Seuranta viit-
lyissd viitetyn sddntojenvastaisuuden luonne ja etenkin taa sithen, ettd kilpailu ja muista jdsenvaltioista olevat
sen taipumus johtaa kansallisten markkinoiden sulkemi- kilpailijat nihddin mahdollisena uhkana kartellille. Jos
seen on hyvi osoitus siiti, onko sopimus tai menettely- lisiksi on todisteita siitd, ettd kartellin jdsenet ovat tarkoi-
tapa omiaan vaikuttamaan jasenvaltioiden viliseen kaup- tuksellisesti madrdnneet hintatason muissa jésenvaltioissa
paan. Jiljempind mainitut esimerkit eivit ole tyhjentavia. vallitsevan hintatason perusteella (rajahinnoittelu), se viit-
Ne antavat vain kuvan siitd, milloin vain yhden jisenval- taa sithen, ettd kyseessd olevilla tuotteilla voidaan kiyda
tion alueelle ulottuvat sopimukset voivat olla omiaan vai- kauppaa ja ettd jésenvaltioiden viliseen kauppaan saattaa
kuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan. kohdistua vaikutuksia.
82. Kauppaan saattaa yleensi kohdistua vaikutuksia myos, jos

kansallisen kartellin jasenet lieventdvit muista jasenvalti-
oista olevien kilpailijoiden asettamia kilpailunrajoituksia
saamalla nimd mukaan rajoittavaan sopimukseen tai jos
ndiden sulkeminen sopimuksen ulkopuolelle asettaa kil-
pailijat epéedulliseen kilpailuasemaan (¢'). Tallaisissa ta-
pauksissa sopimuksella joko estetddn niitd kilpailijoita
hyodyntimistid kilpailuetuaan tai lisitddn ndiden kustan-
nuksia, milldi on puolestaan kielteisid vaikutuksia niiden
kilpailukykyyn ja myyntiin. Molemmissa tapauksissa so-
pimuksella estetidn muihin jisenvaltioihin sijoittautunei-
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83.

84.

85.

3.2.3

86.

den kilpailijoiden toiminnot kyseisilld kansallisilla mark-
kinoilla. Timi koskee myos tapauksia, joissa muista ja-
senvaltioista tuotuja tuotteita jilleenmyyvit yritykset te-
kevit kartellisopimuksen, joka ulottuu vain yhteen jasen-
valtioon (%2).

Horisontaaliset yhteistyosopimukset, jotka ulottuvat vain yh-
teen jdsenvaltioon

Horisontaaliset yhteistydsopimukset ja etenkin muut kuin
kaiken toiminnan hoitavat yhteisyritykset (ks. edelld oleva
66 kohta), joiden vaikutusala ulottuu vain yhteen jdsen-
valtioon ja jotka eivdt liity suoraan tuonti- ja vientitoi-
mintaan, eivit kuulu sopimusten piirin, jotka luonteensa
perusteella ovat omiaan vaikuttamaan jdsenvaltioiden vé-
liseen kauppaan. Tami voi edellyttdd sen huolellista tar-
kastelua, voiko yksittdiselld sopimuksella olla vaikutusta
jasenvaltioiden viliseen kauppaan.

Horisontaaliset yhteistyosopimukset voivat olla omiaan
vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan, etenkin
jos niilli on markkinoilta sulkevia vaikutuksia. Tillaisia
voivat olla alakohtaisiin standardointi- ja sertifiointijirjes-
telmiin liittyvdt sopimukset, joilla toisista jasenvaltioista
olevat yritykset suljetaan markkinoilta tai jonka ehdot
kyseessi olevan jdsenvaltion yritykset tdyttdvat helpom-
min, koska ne perustuvat kansallisiin sddntoihin ja perin-
teisiin. Tallaisissa tilanteissa sopimuksilla vaikeutetaan
muihin jdsenvaltioihin sijoittautuneiden yritysten padsyd
kansallisille markkinoille.

Kauppaan voi kohdistua vaikutuksia myds, jos yhteisyri-
tyksen perustamisen seurauksena muista jdsenvaltioista
olevat yritykset suljetaan tarkeiltd jakelukanavalta tai han-
kintaldhteeltd. Jos esimerkiksi kaksi tai useampi jakelijaa,
jotka ovat sijoittautuneet samaan jdsenvaltioon ja joiden
osuus kyseessd olevien tuotteiden tuonnista on huomat-
tava, perustavat ostotoimintaa harjoittavan yhteisyrityk-
sen ja yhdistavit kyseiset tuoteostot, tistd johtuva jakelu-
kanavien mairdn pieneneminen rajoittaa muista jisenval-
tioista olevien toimittajien mahdollisuuksia pddstd kysei-
sille kansallisille markkinoille. Talld saattaa siten olla vai-
kutuksia kauppaan (¢3). Kauppaan voi kohdistua vaikutuk-
sia myos, jos yritykset, jotka aiemmin toivat maahan
tiettyd tuotetta, perustavat yhteisyrityksen, jonka tehtd-
vand on saman tuotteen valmistaminen. Téssd tapauk-
sessa sopimuksella muutetaan jasenvaltioiden vilisen kau-
pan rakenteita verrattuna tilanteeseen ennen sopimusta.

Vertikaaliset sopimukset, jotka ulottuvat vain yhteen jisenval-
tioon

Vertikaaliset sopimukset, jotka ulottuvat yhden jisenval-
tion koko alueelle, voivat olla omiaan vaikuttamaan ji-
senvaltioiden vilisen kaupan rakenteisiin erityisesti, jos ne
vaikeuttavat muista jasenvaltioista olevien yritysten pda-

87.

88.

89.

sya kyseisille kansallisille markkinoille joko vientitoimin-
nalla tai maahan sijoittautumalla (sulkemisvaikutus). Jos
vertikaaliset sopimukset aiheuttavat tallaisia sulkemisvai-
kutuksia, ne vahvistavat osaltaan kansallisten markkinoi-
den eristimistd ja estdvit siten perustamissopimuksessa
tarkoitetun  taloudellisen  vuorovaikutuksen — toteutu-
mista (64).

Markkinoilta sulkeva vaikutus syntyy esimerkiksi silloin,
jos toimittajat madrdavit ostajille  yksinostovelvoit-
teita (°°). Asiassa Delimitis (°%), joka koski erddn panimon
ja anniskelupaikan omistajan vilisid sopimuksia, joiden
nojalla anniskelupaikan omistaja velvoitettiin hankkimaan
oluensa yksinomaan kyseiseltd panimolta, yhteis6jen tuo-
mioistuin madritteli markkinoilta sulkemisen siten, ettd
yritykselld ei ole tosiasiallisia ja konkreettisia mahdolli-
suuksia paidstd markkinoille sopimuksen vuoksi. Yleensd
sopimuksilla muodostetaan merkittivid esteitd markki-
noille piisylle vain, jos ne kattavat merkittivin osan
markkinoista. Osoituksena tdstd voidaan kayttdd markki-
naosuutta ja sopimusten kattavuutta markkinoilla. Arvi-
oinnissa on otettava huomioon kyseessd olevan sopimuk-
sen tai sopimusten verkoston lisdksi myos muiden vaiku-
tuksiltaan samankaltaisten sopimusten verkostot (7).

Myos vertikaaliset sopimukset, jotka ulottuvat yhden ji-
senvaltion koko alueelle ja liittyvdt myytiviin tuotteisiin,
voivat olla omiaan vaikuttamaan jisenvaltioiden viliseen
kauppaan, vaikka ne eivit aiheuttaisikaan suoria kaupan
esteitd. Jalleenmyyntihintojen méddrddmistd (RPM) koske-
villa sopimuksilla voi olla suoria vaikutuksia jasenvaltioi-
den viliseen kauppaan, jos niilld lisitddn tuontia muista
jasenvaltioista ja vihennetddn kyseessi olevan jdsenval-
tion vientid (°%). Jalleenmyyntihintojen mairddmistd kos-
kevilla sopimuksilla voi olla vaikutuksia my6s kaupan
rakenteisiin pitkélti samaan tapaan kuin horisontaalisilla
kartelleilla. Jos jdlleenmyyntihintojen médrddmisen seu-
rauksena perittdvit hinnat ovat korkeammat kuin muissa
jasenvaltioissa vallitsevat hinnat, tdimé hintataso pysyy
vakaana vain, jos tuontia muista jisenvaltioista voidaan
valvoa.

3.2.4 Sopimukset, jotka ulottuvat vain yhden jdsenvaltion osaan

Vain yhden jdsenvaltion osaan ulottuvien sopimusten laa-
dullisessa arvioinnissa on omaksuttava sama ldhestymis-
tapa kuin jasenvaltion koko alueen kattavien sopimusten
arvioinnissa. Myos talloin sovelletaan II osan mukaista
arviointia. Vaikutuksen tuntuvuuden arvioinnissa on kui-
tenkin tehtdva ero ndiden kahden eri ryhmaén vililld niin,
ettd otetaan huomioon sopimuksen ulottuminen vain yh-
den jdsenvaltion osaan. Lisiksi on otettava huomioon,
mikd osa jdsenvaltion alueesta on avoin kaupalle. Jos
esimerkiksi lilkennekustannukset tai kaluston kayttoalue
ovat sellaisia, ettd muista jasenvaltioista olevien yritysten
on taloudellisesti kannattamatonta palvella toisen jdsen-
valtion koko aluetta, kauppaan voi kohdistua vaikutuksia,
jos sopimuksella suljetaan pédsy jdsenvaltion sen osan
markkinoille, joka on avoin kaupalle. Timd edellyttid,
ettd kyseinen osa ei ole merkitykseton (%9).
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90. Jos sopimuksella estetddn padsy alueellisille markkinoille, 94. Kilpailijoiden markkinoilta sulkemiseen perustuva vaarin-

91.

92.

sopimuksen vaikutusalaan kuuluvan myynnin médrin on
oltava huomattava suhteessa kyseisten tuotteiden myyn-
nin kokonaismiirddn asianomaisessa jasenvaltiossa, jotta
kauppaan voisi kohdistua tuntuvia vaikutuksia. Téssd ar-
vioinnissa perustana ei voi kdyttdd yksistddn maantieteel-
listd kattavuutta. My6s sopimuspuolten markkinaosuu-
delle on annettava suhteellisen vdhiinen painoarvo.
Vaikka osapuolilla olisikin suuri markkinaosuus asianmu-
kaisesti maddritetyilld alueellisilla markkinoilla, myynnin
maéird kyseisilli markkinoilla voi silti olla merkitykseton
verrattuna kyseisten tuotteiden kokonaismyyntiin asian-
omaisessa jasenvaltiossa. Kansallisilta markkinoilta sulje-
tun kaupan mdaird on yleensd paras osoitus siitd, onko
sopimus omiaan vaikuttamaan (tuntuvasti) jasenvaltioiden
viliseen kauppaan. Keskittyneilli markkinoilla sovelletta-
villa sopimuksilla on siten suurempi painoarvo kuin so-
pimuksilla, joita sovelletaan keskittymisasteeltaan alhai-
silla markkinoilla. Yhteison toimivallan vahvistamiseksi
kansallisilta markkinoilta suljetun osuuden on oltava mer-
kittava.

Luonteeltaan paikalliset sopimukset eivdt ole sindllddn
omiaan vaikuttamaan tuntuvasti jasenvaltioiden viliseen
kauppaan, vaikka paikalliset markkinat sijaitsisivatkin
raja-alueella. Sitd vastoin jos kansallisilta markkinoilta sul-
jetun kaupan osuus on merkittdvd, kauppaan voi kohdis-
tua vaikutuksia, vaikka kyseiset markkinat eivit sijaitsisi-
kaan raja-alueella.

Tahin ryhmdidn kuuluvissa sopimuksissa on jonkin ver-
ran apua 82 artiklassa tarkoitettuun yhteismarkkinoiden
merkittdvdd osaa koskevaan kisitteeseen liittyvastd
oikeuskdytinnosta (7°). Esimerkiksi sopimuksilla, joilla es-
tetddn muista jdsenvaltioista olevia kilpailijoita pai-
semdstd jonkin jdsenvaltion alueelle, joka on merkittivd
osa yhteismarkkinoita, on katsottava olevan tuntuva vai-
kutus jdsenvaltioiden viliseen kauppaan.

3.2.5 Yhteen jdsenvaltioon ulottuvan mddrddvin markkina-aseman

93.

vaarinkdytto

Jos yritykselld on madrddva markkina-asema, joka ulottuu
yhden jdsenvaltion koko alueelle ja johon liittyy kilpaili-
joiden markkinoilta sulkemiseen perustuvaa vairinkdyt-
tod, tdimd on yleensd omiaan vaikuttamaan jdsenvaltioi-
den viliseen kauppaan. Tallaisen vadrinkdyton vuoksi
muista jdsenvaltioista olevien kilpailijoiden on vaikea
pdastd markkinoille, mikd on omiaan vaikuttamaan kau-
pan rakenteisiin ("). Esimerkiksi asiassa Michelin () yh-
teisdjen tuomioistuin totesi, ettd uskollisuusalennuksilla
suljetaan markkinoilta muista jisenvaltioista olevat kilpai-
lijat ja vaikutetaan siten kauppaan 82 artiklassa tarkoite-
tulla tavalla. Lisdksi yhteisdjen tuomioistuin totesi asiassa
Rennet (7), ettd vadrinkdytoksi katsottava yksinostovel-
voitteen madradminen asiakkaille johti markkinoiden sul-
kemiseen muiden jdsenvaltioiden tuotteilta.

95.

96.

kiytto, jolla vaikutetaan jdsenvaltion sisdiseen kilpailulli-
seen markkinarakenteeseen poistamalla tai uhkaamalla
poistaa kilpailija markkinoilta, voi olla omiaan vaikutta-
maan myos jasenvaltioiden viliseen kauppaan. Jos yritys,
joka on vaarassa tulla suljetuksi markkinoilta, toimii ai-
noastaan yhdessd jisenvaltiossa, védrinkaytolld ei yleensd
ole vaikutusta jasenvaltioiden viliseen kauppaan. Jdsen-
valtioiden viliseen kauppaan saattaa kuitenkin kohdistua
vaikutuksia, jos yritys, johon toimet kohdistuvat, harjoit-
taa jasenvaltioiden valistd vientid tai tuontia (%) ja jos se
toimii my6s muissa jasenvaltioissa (7). Myos vddrinkdy-
ton varoittavalla vaikutuksella muihin kilpailijoihin saat-
taa olla vaikutuksia kauppaan. Jos médrddvissi asemassa
oleva yritys on toistuvalla kdyttdytymisellddn saanut mai-
netta yrityksend, joka harjoittaa kilpailijoiden markki-
noilta sulkemiseen tdhtddvid menettelytapoja niitd kilpai-
lijoita vastaan, jotka yrittdvit osallistua kilpailuun, muista
jasenvaltioista olevat kilpailijat eivit todennikoisesti har-
joita yhtd voimakasta kilpailua, jolloin kauppaan saattaa
kohdistua vaikutuksia, vaikka kyseessd oleva kilpailija ei
olisikaan toisesta jdsenvaltiosta.

Markkinavoiman hyviksikdyttoon perustuvissa véddrin-
kiyttotapauksissa, kuten hintasyrjintd ja kohtuuttomien
hintojen periminen, tilanne voi olla monimutkaisempi.
Kotimaan asiakkaiden vililli harjoitettavalla hintasyrjin-
ndlld ei yleensd ole vaikutusta jasenvaltioiden viliseen
kauppaan. Silld voi kuitenkin olla vaikutusta, jos ostajat
harjoittavat vientid ja joutuvat epaedulliseen asemaan hin-
tasyrjinndn vuoksi tai jos tdlld menettelylld pyritddn esta-
madin tuonti (76). Asettamalla alhaisemmat hinnat asiak-
kaille, jotka todenndkoisimmin tuovat tuotteita muista
jasenvaltioista, vaikeutetaan toisista jasenvaltioista olevien
kilpailijoiden padsyd markkinoille. Tallaisissa tapauksissa
jasenvaltioiden viliseen kauppaan saattaa kohdistua vai-
kutuksia.

Mikali yrityksen méddrdavd markkina-asema ulottuu jsen-
valtion koko alueelle, ei silld ole merkitystd, ettd mairaa-
vissd asemassa olevan yrityksen vddrinkdytto kohdistuu
vain jdsenvaltion yhteen osaan tai vain tiettyihin kansal-
lisiin ostajiin. Mdaradvassd asemassa oleva yritys voi han-
kaloittaa kauppaa merkittdvasti véddrinkdytoksi katsotta-
valla kayttaytymiselld sellaisilla aloilla tai sellaisten asiak-
kaiden osalta, joihin muista jasenvaltioista olevien kilpai-
lijoiden toimet kaikkein todenndkéisimmin kohdistuvat.
Esimerkkind mainittakoon tilanne, jossa tietty jakeluka-
nava on erityisen tiarked keino pidistd laajoille asiakas-
markkinoille. Téllaisten kanavien kiyton estimiselld voi
olla merkittavid vaikutuksia jasenvaltioiden viliseen kaup-
paan. Vaikutuksen tuntuvuuden arvioinnissa on myds
otettava huomioon, ettd yritys, jonka méddrddvd asema
ulottuu jdsenvaltion koko alueelle, vaikeuttaa markki-
noille padsyd todenndkoisesti pelkilldi olemassaolollaan.
Kaikenlaisen véddrinkdyton, jolla vaikeutetaan pddsyd kan-
sallisille markkinoille, on sen vuoksi katsottava vaikutta-
van tuntuvasti kauppaan. Maidrddvissd asemassa olevan
yrityksen markkina-asema ja sen kéyttdytymisen kilpai-
lunvastainen luonne viittaavat yhdessé siithen, ettd tallai-
sella vairinkaytolld on yleensd jo luonteensa takia tuntu-
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via vaikutuksia kauppaan. Jos vddrinkaytto ulottuu kui-
tenkin yksistddn paikalliselle tasolle ja koskee vain mer-
kityksetontd osaa méddrddvissd asemassa olevan yrityksen
myynnistd kyseessd olevassa jasenvaltiossa, kauppaan ei
ehki voi kohdistua tuntuvia vaikutuksia.

3.2.6 Vain yhden jasenvaltion osaan ulottuvan mddrddvin mark-

97.

98.

99.

kina-aseman vddrinkdytto

Jos mdaraavd markkina-asema ulottuu vain yhden jisen-
valtion osaan, yhdeksi ohjenuoraksi voidaan ottaa,
samoin kuin sopimuksissa, 82 artiklassa vahvistettu edel-
lytys, jonka mukaan méairdavin markkina-aseman on ulo-
tuttava merkittdvadn osaan yhteismarkkinoita. Jos méa-
radvd markkina-asema ulottuu sellaiseen jdsenvaltion
osaan, joka on merkittivd osa yhteismarkkinoita, ja jos
vadrinkdytto hankaloittaa muista jdsenvaltioista olevien
kilpailijoiden pddsyd markkinoille, joilla yritykselldi on
médrddvd asema, tavallisesti ldhtokohtana on, ettd jdsen-
valtioiden viliseen kauppaan saattaa kohdistua tuntuvia
vaikutuksia.

Tdmin perusteen soveltamisessa on otettava huomioon
etenkin kyseisilli markkinoilla kdytivin kaupan maira.
Alueet ja jopa jdsenvaltion satama tai lentokenttd voivat
niiden suuren merkityksen vuoksi muodostaa merkittdvin
osan yhteismarkkinoita (7). Satamien ja lentokenttien
osalta on otettava huomioon, kiytetdanko kyseessd olevaa
infrastruktuuria rajatylittivien palvelujen tarjoamiseen, ja
jos kédytetddn, niin missd médrin. Jos lentokenttien ja sa-
tamien kaltaiset infrastruktuurit ovat tirkedssd asemassa
rajatylittdvien palvelujen tarjoamisen kannalta, jasenvalti-
oiden viliseen kauppaan saattaa kohdistua vaikutuksia.

Kuten koko jdsenvaltiota koskevan maidrddvin markkina-
aseman tapauksessa (ks. edelli 95 kohta), kauppaan ei
ehkd voi kohdistua tuntuvia vaikutuksia, jos vddrinkaytto
on luonteeltaan tdysin paikallinen tai kyseessd on vain
vihdinen osa mddrddvdssd asemassa olevan yrityksen
myynnista.

3.3 Sellaiset sopimukset ja silintdjenvastaiset menettely-
tavat, jotka liittyvit yhteison ulkopuolisissa maissa sijait-
sevien yritysten kanssa harjoitettavaan vientiin ja tuontiin
seki sellaiset sopimukset ja menettelytavat, jotka liittyvit
yhteison ulkopuolisissa maissa sijaitseviin yrityksiin

3.3.1 Yleisid huomautuksia

100. Perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklaa sovelletaan sel-

laisiin sopimuksiin ja menettelytapoihin, jotka ovat omi-
aan vaikuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan,
vaikka yksi tai useampi osapuoli olisikin sijoittautunut
yhteison ulkopuolelle (78). Sopimukset ja menettelytavat
kuuluvat 81 ja 82 artiklan soveltamisalaan riippumatta
siitd, mihin yritykset ovat sijoittautuneet tai missd sopi-
mus on tehty, jos ne pannaan tdytintoon yhteisossa (7°)
tai jos niilld on vaikutuksia yhteisossd (**). Perustamisso-
pimuksen 81 ja 82 artiklaa voidaan soveltaa myos sellai-
siin sopimuksiin ja menettelytapoihin, jotka ulottuvat yh-
teison ulkopuolisiin maihin, mikili ne ovat omiaan vai-
kuttamaan jdsenvaltioiden viliseen kauppaan. Edelld II

101.

102.

103.

osassa esitetty perusperiaate, jonka mukaan sopimuksella
tai menettelytavalla on voitava olla tosiasiallisesti tai mah-
dollisesti tuntuva suora tai vélillinen vaikutus jdsenvalti-
oiden viliseen kauppaan, koskee myos sellaisia sopimuk-
sia ja védrinkdyttod, joissa osapuolena on yhteisén ulko-
puolelle sijoittautunut yritys tai jotka liittyvit yhteison
ulkopuolisten maiden kanssa harjoitettavaan tuontiin tai
vientiin.

Yhteison toimivallan médrittimiseksi riittdd, ettd sopimus
tai menettelytapa, joka liittyy yhteison ulkopuolisiin mai-
hin tai yhteison ulkopuolisissa maissa sijaitseviin yrityk-
siin, on omiaan vaikuttamaan rajatylittivddn taloudelli-
seen toimintaan yhteison sisilld. Tuonti yhteen jisenval-
tioon voi olla riittdvd tillaisten vaikutusten aikaansaa-
miseksi. Tuonneilla voidaan vaikuttaa kilpailuolosuhtei-
siin tuontia harjoittavassa jisenvaltiossa, milld voi puoles-
taan olla vaikutuksia muista jisenvaltioista tulevalle tai
muihin jasenvaltioihin suuntautuvalle kilpailevien tuottei-
den viennille tai tuonnille. Toisin sanoen sopimuksen tai
menettelyn vaikutusalaan kuuluvat, yhteison ulkopuoli-
sista maista tulevat tuonnit voivat johtaa jisenvaltioiden
vilisen kaupan vinoutumiseen ja vaikuttaa ndin kaupan
rakenteisiin.

Sovellettaessa kauppaan kohdistuvan vaikutuksen perus-
tetta edelld mainittuihin sopimuksiin ja menettelytapoi-
hin, on tirkedd muun muassa selvittdd sopimuksen tai
menettelytavan tavoite, siten kuin se on mddritelty sopi-
muksen sisillossd, tai asianomaisten yritysten perimmai-
nen aikomus (31).

Jos sopimuksen tavoitteena on rajoittaa yhteison sisdistd
kilpailua, vaadittu vaikutus jisenvaltioiden viliseen kaup-
paan on helpompi todeta, kuin jos tavoitteena on ensisi-
jaisesti sddnnelld kilpailua yhteison ulkopuolella. Ensin
mainitussa tapauksessa sopimuksella tai menettelylld on
suora vaikutus yhteison sisdiseen kilpailuun ja jdsenvalti-
oiden viliseen kauppaan. Tillaiset sopimukset ja menet-
telytavat, jotka voivat koskea sekd tuontia ettd vientid,
ovat yleensd jo luonteensa takia omiaan vaikuttamaan
jasenvaltioiden viliseen kauppaan.

3.3.2 Jarjestelyt, joiden tavoitteena on rajoittaa yhteison sisdistd kil-

pailua

104. Tuonnin osalta tdhdn ryhmdin kuuluvat sopimukset,

105.

jotka johtavat sisimarkkinoiden eristimiseen (3?). Tallaisia
ovat esimerkiksi sopimukset, joissa yhteis66n ja yhteison
ulkopuolisiin maihin sijoittautuneet kilpailijat jakavat
markkinat, esimerkiksi sopimalla pidittyvinsd myyntitoi-
minnasta toistensa kotimarkkinoilla tai tekemalld vasta-
vuoroisia (yksinoikeudellisia) jakelusopimuksia (33).

Vientien osalta tdhin ryhmain kuuluvat tapaukset, joissa
kahdessa tai useammassa jasenvaltiossa kilpailevat yrityk-
set sopivat vievinsa tiettyjd (ylijidmé-) méddrid yhteison
ulkopuolisiin maihin yhteison sisdisen markkinakdyttayty-
misensd  koordinoimiseksi. Tillaisten vientisopimusten
tarkoituksena on vihentdd hintakilpailua rajoittamalla yh-
teison sisdistd tuotantoa, milld on vaikutusta jisenvaltioi-
den viliseen kauppaan. llman vientisopimusta nima mai-
rit olisi voitu myydd yhteison sisalld (54).



C 101/94 Euroopan unionin virallinen lehti 27.4.2004

3.3.3 Muut jarjestelyt my0s yhteisossd, sovellettavista jilleenmyyntirajoituksista.

Jos jdlleenmyynti yhteisoon olisi mahdollista ja todenni-

106. Jos sopimuksilla ja menettelytavoilla ei pyritd rajoitta- koistd ilman sopimusta, tillainen tuonti voi olla omiaan

maan yhteison sisdistd kilpailua, on yleensd arvioitava vaikuttamaan jdsenvaltioiden vilisen kaupan rakentei-
yksityiskohtaisesti, ovatko ne omiaan vaikuttamaan raja- siin (87).

tylittdviin yhteison sisisiin taloudellisiin toimintoihin ja
siten jdsenvaltioiden vilisen kaupan rakenteisiin.

109. Jotta tillaiset vaikutukset olisivat kuitenkin todenndkoisid,

107. Taltd osin on tirkedd tutkia sopimuksen tai menettelyta- yhteisossd ja yhteisén ulkopuolella perittivien hintojen
van vaikutuksia asiakkaisiin ja muihin yhteison sisdisiin vililli on kuitenkin oltava huomattava ero, eiki timi
toimijoihin, jotka tukeutuvat sopimuksen tai menettelyn erotus saa poistua tullien ja kuljetuskustannuksen seu-
osapuolina olevien yritysten tuotteisiin (*°). Asiassa Com- rauksena. Lisdksi tuotteiden viennin méiirin on oltava
pagnie maritime belge (*), joka koski yhteison satamien huomattava verrattuna kyseisten tuotteiden kokonais-
ja Linsi-Afrikan satamien vililld liikennoivien laivayhtioi- markkinoihin yhteismarkkinoiden alueella (). Jos nimi
den vilisid sopimuksia, sopimusten katsottiin olevan omi- tuotemadrdt ovat merkityksettomid verrattuna yhteison
aan vaikuttamaan vilillisesti jdsenvaltioiden viliseen sisdiseen myyntiin, takaisintuonnilla ei Katsota olevan
kauppaan, koska niilli muutettiin sopimusten soveltamis- tuntuvia vaikutuksia jisenvaltioiden viliseen kauppaan.
alaan kuuluvien yhteison satamien vaikutusaluetta ja vai- Arvioinnissa on otettava huomioon olosuhteiden mukaan
kutettiin muiden yritysten toimintoihin kyseiselld alueella. paitsi osapuolten tekemi yksittiinen sopimus myos sa-
Tarkemmin sanottuna sopimuksilla oli vaikutusta niiden mojen ja kilpailevien toimittajien tekemien samankaltais-
yritysten toimintoihin, jotka olivat riippuvaisia osapuol- ten sopimusten kumulatiiviset vaikutukset. On mahdol-
ten tarjoamista liikennepalveluista joko yhteison ulkopuo- lista, ettd yksittdisen sopimuksen soveltamisalaan kuu-
lisista maista ostettujen tavaroiden tai nithin myytyjen luvien tuotteiden mdéirit ovat melko pienid, mutta usei-
tavaroiden kuljettamisessa tai osapuolten merkittdvésta den tillaisten sopimusten soveltamisalaan kuuluvat tuote-
osallistumisesta satamien omien palvelujen tarjontaan. mairit voivat olla merkittdvid. Talloin kokonaisuutena

tarkasteluna sopimukset voivat olla omiaan vaikuttamaan

108. Kauppaan voi kohdistua vaikutuksia myds, jos sopimuk- tuntuvasti jasenvaltioiden viliseen kauppaan. Télléin on
sella estetddn jdlleentuonnit yhteiso6n. Téllaisia voivat kuitenkin muistettava (ks. edelld 49 kohta), ettd yksittai-
olla esimerkiksi yhteison toimittajien ja yhteison ulko- sen sopimuksen tai sopimusten verkoston vaikutuksen
puolisten maiden jakelijoiden viliset vertikaaliset sopi- osuuden kauppaan kohdistuvasta kokonaisvaikutuksesta
mukset, joissa mdadrdtddn sopimusalueen ulkopuolella, on oltava huomattava.

() EYVL C 368, 22.12.2001, s. 13.
() EYVL L 1, 4.1.2003, s. 1.

() Ks. esim. yhdistetyt asiat 56/64 ja 58/64, Consten ja Grundig (Kok. 1966, s. 429) ja yhdistetyt asiat 6/73 ja 7/73, Commercial Solvents (Kok.
1974, s. 223).

(*) Ks. asia 22/71, Béguelin (Kok. 1971, s. 949, 16 kohta).

(%) Ks. asia 193/83, Windsurfing (Kok. 1986, s. 611, 96 kohta) ja asia T-77/94, Vereniging van Groothandelaren in Bloemkwekerijprodukten (Kok.
1997, s. II-759, 126 kohta).

(%) Ks. edellisessd alaviitteessd mainitun asian "Vereniging van Groothandelaren in Bloemkwekerijprodukten” kohdat 142-144.
() Ks. esim. asia T-2/89, Petrofina (Kok. 1991, s. [I-1087, 226 kohta).
(%) Tuntuvan vaikutuksen késitettd tarkastellaan jljempdni 2.4 kohdassa.
(°) Ks. asia 85/76, Hoffmann-La Roche (Kok. 1979, s. 461, 126 kohta).
(%) Naissd suuntaviivoissa kasitteelld "tuotteet” tarkoitetaan sekd tavaroita ettd palveluja.
)

(") Ks. asia 172/80, Ziichner (Kok. 1981, s. 2021, 18 kohta). Ks. myos esim. asia C-309/99, Wouters (Kok. 2002, s. [-1577, 95 kohta); asia
C-475/99, Ambulanz Glockner (Kok. 2001, s. I-8089, 49 kohta); yhdistetyt asiat C-215/96 ja 216/96, Bagnasco (Kok. 1999, s. I-135, 51 kohta);
asia C-55/96, Job Centre (Kok 1997, s. I-7119, 37 kohta) ja asia C-41/90, Hofner ja Elser (Kok 1991, s. 1-1979, 33 kohta).

(*?) Ks. esim. yhdistetyt asiat T-24/93 ym., Compagnie maritime belge (Kok. 1996, s. [I-1201, 203 kohta) ja alaviitteessd 3 mainittu tuomio asiassa
Commercial Solvents, 23 kohta.

(%) Ks. esim. yhdistetyt asiat T-213/95 ja T-18/96, SCK ja FNK (Kok. 1997, s. [I-1739 ja jdljempand 3.2.4 ja 3.2.6 kohta).
(") Katso jaljempand 3.2 kohta.

(**) Ks. esimerkiksi tuomio alaviitteessd 11 mainitussa asiassa Ziichner, asia 319/82; Kerpen & Kerpen (Kok. 1983, s. 4173); yhdistetyt asiat 240/82
ym., Stichting Sigarettenindustrie (Kok. 1985, s. 3831, 4 kohta) ja yhdistetyt asiat T-25/95 ym., Cimenteries CBR (Kok. 2000, s. II-491, 3930
kohta).
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(*%) Joissakin ldhinnd vertikaalisiin sopimuksiin liittyvissid tuomioissa yhteisdjen tuomioistuin on todennut, ettd sopimus oli omiaan haittaamaan
jasenvaltioiden vilisten yhtendismarkkinoiden tavoitteiden toteutumista, ks. esim. asia T-62/98, Volkswagen (Kok. 2000, s. 1I-2707, 179 kohta),
alaviitteessd 11 mainitussa asiassa Bagnasco annetun tuomion 47 kohta ja asia 5665, Société Technique Miniere (Kok. 1966, s. 337). Sopimuksen
vaikutus yhtenidismarkkinoiden tavoitteisiin on siten yksi huomioon otettava tekiji.

(") Ks. esim. asia T-228/97, Irish Sugar (Kok.1999, s. 1I-2969, 170 kohta) ja asia 17/77, Miller (Kok 1978, s. 131, 15 kohta).
('8) Ks. esim. asia C-250/92, Gottrup-Klim (Kok. 1994, s. [I-5641, 54 kohta).

(") Ks. esim. asia C-306/96, Javico (Kok. 1998, s. I-1983, 17 kohta) ja alaviitteessd 4 mainittu tuomio asiassa Béguelin, 18 kohta.
(29) Vrt. tdltd osin alaviitteessd 11 mainitut tuomiot asioissa Bagnasco ja Wouters.

N

21) Ks. esim. asia T-141/89, Tréfileurope (Kok. 1995, s. 1I-791); asia T-29/92, Vereniging van Samenwerkende Prijsregelende Organisaties in de
Bouwnijverheid (SPO) (Kok. 1995, s. 1I-289) vientien osalta ja komission péitos asiassa Volkswagen (II) (EYVL L 264, 4.10.2001, s. 14).

(*?) Ks. asia 71/74, Frubo (Kok. 1975, s. 563, 38 kohta); yhdistetyt asiat 209/78 ym., Van Landewyck (Kok. 1980, s. 3125, 172 kohta); asia T-61/89,
Dansk Pelsdyravler Forening (Kok. 1992, s. [I-11931, 143 kohta) ja asia T-65/89, BPB Industries ja British Gypsum (Kok. 1993, s. 1I-389, 135
kohta).

(*%) Ks. asia T-86/95, Compagnie Générale Maritime ym. (Kok. 2002, s. [I-1011, 148 kohta ja alaviitteessd 12 mainittu tuomio asiassa Compagnie
Maritime Belge, 202 kohta).

(**) Ks. asia 123/83, BNIC v. Clair (Kok. 1985, s. 391, 29 kohta).

(*%) Ks. komission pddtos asiassa Zanussi (EYVL L 322, 16.11.1978, s. 36, 11 kohta).
(%6) Ks. asia 31/85, ETA Fabrique d'Ebauches (Kok. 1985, s. 3933, 12 ja 13 kohta).
(¥’) Ks. yhdistetyt asiat C-241/91 P ja C-242/91 P, RTE (Magill) (Kok. 1995, s. I-743, 70 kohta) ja asia 107/82, AEG (Kok. 1983, s. 3151, 60 kohta).
(%%) Ks. edelld olevassa alaviitteessd mainittu tuomio asiassa AEG, 60 kohta.

(*%) Katso asia 5/69, Volk (Kok. 1969, s. 295, 7 kohta).

%

39) Ks. esim. alaviitteessd 19 mainittu tuomio asiassa Javico, 17 kohta ja alaviitteessd 22 mainittu tuomio asiassa BPB Industries ja British Gypsum,
138 kohta.

(*") Ks. alaviitteessd 22 mainittu tuomio asiassa BPB Industries ja British Gypsum, 138 kohta.
(®?) Ks. esim. alaviitteessd 17 mainittu tuomio asiassa Miller, 9 ja 10 kohta ja alaviitteessd 27 mainittu tuomio asiassa AEG, 58 kohta.

(*}) Ks. yhdistetyt asiat 100/80 ym., Musique Diffusion Francaise (Kok. 1983, s. 1825, 86 kohta). Tissi tapauksessa kyseessd olevien tuotteiden osuus
kyseisistd kansallisista markkinoista oli hieman yli kolme prosenttia. Tuomioistuimen mukaan sopimukset, joilla estettiin rinnakkaiskauppa, olivat
omiaan vaikuttamaan tuntuvasti jasenvaltioiden viliseen kauppaan ottaen huomioon osapuolten suuri liikevaihto ja tuotteiden suhteellinen
markkinaosuus verrattuna kilpailevien tavarantoimittajien valmistamien tuotteiden markkinaosuuteen.

(**) Ks. alaviitteessd 16 mainittu tuomio asiassa Volkswagen, 179 ja 231 kohta ja asia T-213/00, CMA CGM ym. (Kok. 2003, s. I-, 219 ja 220 kohta).

(*%) Ks. esim. asia T-7/93, Langnese-Iglo (Kok. 1995, s. [I-1533, 120 kohta).

(*%) Ks. tuomio alaviitteessd 5 mainitussa asiassa Vereniging van Groothandelaren in Bloemenkwekerijprodukten, 140 ja 141 kohta.

(*’) Ks. komission tiedonanto vihdmerkityksisistd sopimuksista, jotka eivit Euroopan yhteison perustamissopimuksen 81 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetulla tavalla rajoita tuntuvasti kilpailua (EYVL C 368, 22.12.2001, s. 13, tiedonannon 3 kohta).

(*%) EYVL L 107, 30.4.1996, s. 4. Tamd suositus korvataan 1.1.2005 lihtien komission suosituksella mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten
yritysten madritelmastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).

(*%) Kasitteelld "asianomaiset yritykset” tarkoitetaan myos sidossuhteessa olevia yrityksid, siten kuin ne on médritelty vahamerkityksisistd sopimuksista,
jotka eivdt Euroopan yhteison perustamissopimuksen 81 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla rajoita tuntuvasti kilpailua, annetun komission
tiedonannon 12 kohdan 2 alakohdassa (EYVL C 368, 22.12.2001, s. 13).

(*9) Ks. edellinen alaviite.

(*1) Merkityksellisia markkinoita madriteltdessd on otettava huomioon komission tiedonanto merkityksellisten markkinoiden maaritelmastd yhteison
kilpailuoikeuden kannalta (EYVL C 372, 9.12.1997, s. 5).

(*2) Vrt. edelld 14 kohta.

(*) Ks. alaviitteessd 15 mainittu tuomio asiassa Kerpen & Kerpen, 8 kohta. On huomattava, ettd yhteisojen tuomioistuin ei viittaa markkinaosuuteen
vaan Ranskan harjoittaman viennin osuuteen ja tuotemdiiriin.

(* Ks. esim. alaviitteessd 16 mainittu tuomio asiassa Volkswagen ja asia T-175/95, BASF Coatings (Kok. 1999, s. II-1581). Rinnakkaiskaupan estivien
horisontaalisten sopimusten osalta ks. yhdistetyt asiat 96/82 ym., IAZ International (Kok. 1983, s. 3369, 27 kohta).

(*¥) Ks. esim. asia T-142/89, Usines Gustave Boél (Kok. 1995, s. 11-867, 102 kohta).

(*6) Horisontaalisia sopimuksia tarkastellaan komission suuntaviivoissa EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan soveltamisesta horisontaalista yhteis-
tyotd koskeviin sopimuksiin (EYVL C 3, 6.1.2001, s. 2). Kyseisissd suuntaviivoissa arvioidaan erityyppisistd sopimuksista aiheutuvaa merkittavad
vaikutusta kilpailuun muttei kasitelld kauppaan kohdistuvan vaikutuksen kasitettd.

(*’) Ks. neuvoston asetus (ETY) N:o 139/2004 yrityskeskittymien valvonnasta (EYVL L 24, 29.1.2004, s. 1).

(*%) Komission tiedonannossa kaiken itsendiselle taloudelliselle yksikolle kuuluvan toiminnan hoitavien yhteisyritysten kisitteestd sulautuma-asetuksen
mukaan (EYVL C 66, 2.3.1998, s. 1), selvennetddn timain kisitteen soveltamisalaa.
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(*) Ks. esim. komission pditos asiassa Ford/Volkswagen (EYVL L 20, 28.1.1993, s. 14).

(*%) Ks. edelld alaviitteessd 23 mainittu tuomio asiassa Compagnie Générale Maritime, 146 kohta.
(*!) Ks. yhdistetyt asiat 43/82 ja 63/82, VBVB ja VBBB (Kok. 1984, s. 19, 9 kohta).

(*?) Ks. asia T-66/89, Publishers Association (Kok. 1992, s. 11-1995)

)

Ks. alaviitteessd 3 mainittu tuomio asiassa Commercial Solvents, alaviitteessd 10 mainittu tuomio asiassa Hoffmann-La Roche, 125 kohta, ja
alaviitteessd 27 mainittu tuomio asiassa RTE ja ITP sekd asia 6/72, Continental Can (Kok. 1973, s. 215, 16 kohta) ja asia 27/76, United Brands
(Kok. 1978, s. 207, 197-203 kohta).

(>4 Ks. alaviitteessd 3 mainittu tuomio asiassa Commercial Solvents, 32 ja 33 kohta.

(>%) Vakiintuneen oikeuskdytinnon mukaan mairdavi asema on mddritelty yrityksen taloudelliseksi valta-asemaksi, jonka ansiosta silli on mahdollisuus
estdd tehokkaan kilpailun sidilyminen merkityksellisilli markkinoilla ja joka antaa sille mahdollisuuden toimia riippumattomasti suhteessa kilpai-
lijoihinsa, asiakkaisiinsa sekd myos tuotteensa kuluttajiin, katso esimerkiksi alaviitteessd 9 mainittu tuomio asiassa Hoffmann-La Roche, 38 kohta.

(°%) Ks. hiljattain annettu tuomio alaviitteessd 11 mainitussa asiassa Wouters, 95 kohta.
(*7) Ks. esim. asia 246/86, Belasco (Kok. 1989, s. 2117, 32-38 kohta).

(*%) Ks. edellisessd alaviitteessd mainittu tuomio asiassa Belasco, 34 kohta ja hiljattaiset yhdistetyt asiat T-202/98 ym., British Sugar (Kok. 2001,
s. 11-2035, 79 kohta). Toisaalta tilanne on erilainen, jos markkinat eivit ole avoimia tuonneille, katso alaviitteessd 11 mainittu tuomio asiassa
Bagnasco, 51 kohta.

(*%) Luoton avaaminen kayttelytilille ja yleisvakuudet.
(69) Ks. alaviitteessd 11 mainittu tuomio asiassa Bagnasco, 51 kohta.

(61) Ks. asia 45/85, Verband der Sachversicherer (Kok. 1987, s. 405, 50 kohta) ja asia C-7/95 P, John Deere (Kok. 1998, s. I-3111). Ks. myds
alaviitteessd 22 mainittu tuomio asiassa Van Landewyck, 172 kohta, jossa tuomioistuin korosti, ettd kyseessd olevalla sopimuksella vihennettiin
edelleen huomattavasti pyrkimyksid suosia maahan tuotujen tuotteiden myyntid.

(*2)
(6%) Ks. asia T-22/97, Kesko (Kok. 1999, s. [I-3775, 109 kohta).

(%) Ks. esim. asia T-65/98, Van den Bergh Foods (Kok. 2003, s. II-..., ja alaviitteessd 35 mainittu tuomio asiassa Langnese-Iglo, 120 kohta).
(6%) Ks. esim. tuomio 7.12.2000, asia C-214/99, Neste (Kok. 2000, s. I-11121).

(66) Ks. tuomio 28.2.1991, asia C-234/89, Delimitis (Kok. 1991, s. I-935).

(67) Ks. alaviitteessd 35 mainittu tuomio asiassa Langnese-Iglo.

(6%) Ks. alaviitteessd 21 mainittu komission pditds asiassa Volkswagen (II), 81 kohta ja sitd seuraavat kohdat.

(6%) Ks. alaviitteessd 13 mainittu tuomio asiassa SCK ja FNK, 177-181 kohta.

)

Ks. alaviitteessd 11 mainittu tuomio asiassa Ambulanz Glockner, 38 kohta; asia C-179/90, Merci convenzionali porto di Genova (Kok. 1991,
5. 1-5889) ja asia C-242/95, GT-Link (Kok. 1997, s. 1-4449).

71) Ks. esim. alaviitteessd 22 mainittu tuomio asiassa BPB Industries ja British Gypsum.

72) Ks. asia 322/81, Nederlandse Banden Industrie Michelin (Kok. 1983, s. 3461).

73) Katso asia 61/80, Cooperative Stremsel- en Kleurselfabriek (Kok. 1981, s. 851, 15 kohta).
74) Ks. alaviitteessd 17 mainittu tuomio asiassa Irish Sugar, 169 kohta.

75) Ks. alaviitteessd 27 mainittu tuomio asiassa RTE (Magill), 70 kohta.

Ks. alaviitteessd 17 mainittu tuomio asiassa Irish Sugar.

Ks. asia 28/77, Tepea (Kok. 1978, s. 1391, 48 kohta ja alaviitteessd 53 mainittu tuomio asiassa Continental Can, 16 kohta).
Ks. yhdistetyt asiat C-89/85 ym., Ahlstrom Osakeyhtié (Woodpulp) (Kok. 1988, s. 651, 16 kohta).

Ks. asia T-102/96, Gencor (Kok. 1999, s. [I-879), jossa sovelletaan vaikutusten arvioimista sulautumien alalla.

Ks. alaviitteessd 19 mainittu tuomio asiassa Javico, 19 kohta.

Ks. tdstd asia 51/75, EMI v. CBS (Kok. 1976, s. 811, 28 ja 29 kohta).

Ks. komission pddtos asiassa Siemens/Fanuc (EYVL L 376, 31.12.1985, s. 29).

Ks. yhdistetyt asiat 29/83 ja 30/83, CRAM ja Rheinzinc (Kok. 1984, s. 1679 ja yhdistetyt asiat 40/73 ym.), Suiker Unie (Kok. 1975, s. 1663, 564
ja 580 kohta).

Ks. alaviitteessd 19 mainittu tuomio asiassa Javico, 22 kohta.

)
)
)
)
)
)
77) Ks. esim. alaviitteessd 70 mainittu oikeuskaytinto.
)
)
)
)
)
)
)

Ks. alaviitteessd 12 mainittu tuomio asiassa Compagnie maritime belge, 203 kohta.
Ks. alaviitteessd 19 mainittu tuomio asiassa Javico.

Ks. alaviitteessd 19 mainittu tuomio Javico, 24-26 kohta.



